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Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktéw.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec kupujacego lub
podmiotéw trzecich z tytulu szkdd, strat, kosztéw lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukcji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zaktoceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2017 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukeji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.
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Znaki towarowe

[ EPSONB® to zastrzezony znak towarowy, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR VISION to
znak towarowy Seiko Epson Corporation.

(d Logo PRINT Image Matching™ i PRINT Image Matching to znaki towarowe Seiko Epson
Corporation.Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,

IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(1 Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google Inc.
[J QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

[J Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[d Uwaga ogdlna: inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wylacznie celom identyfikacyjnym
i mogg by¢ znakami towarowymi nalezacymi do ich wlascicieli.Firma Epson nie rosci sobie Zadnych praw do
tych znakow.
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Informacje o podreczniku

Wprowadzenie do podrecznikéw

Z drukarka Epson s3 dostarczane nastepujace podreczniki. Poza tymi podrecznikami dostepna jest rowniez pomoc
znajdujaca si¢ w réznych aplikacjach Epson.
[d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje na temat konfigurowania drukarki, instalowania oprogramowania, korzystania z drukarki,
rozwigzywania problemow itp.
[d Przewodnik uzytkownika (elektroniczny)

Niniejszy podrecznik. Zawiera ogoélne informacje i instrukcje dotyczace uzywania drukarki, ustawien
sieciowych podczas korzystania z drukarki w sieci oraz rozwigzywania problemoéw.

Najnowsze wersje wyzej wymienionych podrecznikéw mozna uzyskaé w nastepujacy sposob.

d Podrecznik papierowy

Odwiedz strone internetowg pomocy technicznej Epson Europe, pod adresem http://www.epson.eu/Support lub
ogolnoswiatowy strong internetowa pomocy technicznej Epson pod adresem http://support.epson.net/.

d Podrecznik elektroniczny

Uruchom w komputerze EPSON Software Updater. EPSON Software Updater sprawdza dostepno$¢ aktualizacji
aplikacji Epson oraz podrecznikéw w wersji elektronicznej i umozliwia pobranie najnowszych wersji.

Powiazane informacje
= ,EPSON Software Updater” na stronie 106

Szukanie informacji w podreczniku

Podrecznik w formacie PDF pozwala na wyszukiwanie informacji wedlug stowa kluczowego. Mozna tez przejs¢
bezposrednio do konkretnych sekcji przy wykorzystaniu zaktadek.Mozesz réwniez wydrukowac¢ tylko potrzebne
strony.W tej sekcji wyjasniono sposéb korzystania z podrecznika w formacie PDE ktory zostal otwarty w
programie Adobe Reader X na komputerze.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Wyszukiwanie wedlug stowa kluczowego

Kliknij Edytuj > Wyszukiwanie zaawansowane.W okienku wyszukiwania wprowadz stowo kluczowe (tekst) dla
szukanych informacji, a nastepnie kliknij Szukaj.Wyniki s3 wyswietlane w formie listy.Zeby przej$¢ na dang strone,
kliknij jeden z wyswietlonych wynikéw.
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8 e
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User's Gu =

Przechodzenie bezposrednio z zakladek

Kliknij tytul, Zeby przejs¢ na dang strone.Kliknij + lub >, zeby wyswietli¢ tytuly nizszego poziomu danej
czesci.Zeby powrdcié na poprzednia strone, na klawiaturze wykonaj nastepujace czynnosci.

(d Windows: Przytrzymaj Alt, a nastepnie wcisnij <.

[d Mac OS: Przytrzymaj klucz polecenia, a nastepnie wcisnij <.

User's Guide

Drukowanie tylko potrzebnych stron

Mozesz réwniez wydzieli¢ i wydrukowac tylko potrzebne strony.Kliknij Drukuj w menu Plik, a nastepnie okresl
strony do wydrukowania w opcji Strony w Strony do drukowania.

[ Zeby okresli¢ zakres kolejnych stron, wprowadz my$lnik miedzy strong poczatkows a koricowa.
Przyklad: 20-25
O Zeby okresli¢ strony nie po kolei, rozdziel je przecinkami.

Przyklad: 5, 10, 15
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Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktére muszg by¢ uwaznie przestrzegane, aby unikngé uszkodzen ciata.

g Wazne:

Instrukcje, ktére muszg by¢ przestrzegane, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu.

Uwaga:
Zawiera informacje uzupetniajgce i referencyjne.

= Powigzane informacje

Lacza do powigzanych rozdziatow.

Objasnienia stosowane w niniejszym podreczniku

[d Zrzuty ekranowe sterownika drukarki oraz ekrany Epson Scan 2 (sterownik skanera) pochodzg z systemu
Windows 10 lub macOS High Sierra. Materialy prezentowane na tych ekranach réznia sie w zaleznosci od
modelu i sytuacji.

[ Tlustracje drukarki prezentowane w tym podreczniku sg wylacznie przyktadowe. Moga co prawda wystepowac
niewielkie réznice w zalezno$ci od konkretnego modelu, jednak zasada obstugi pozostaje taka sama.

Odniesienia do systemoéw operacyjnych

Windows

W tym podreczniku okreslenia ,, Windows 107, ,,Windows 8.1%, ,,Windows 87, ,,Windows 77, ,,Windows Vista” i
»Windows XP” odnosza si¢ do odpowiednich systeméw operacyjnych. Oprécz tego okreslenie ,, Windows”
stosowane jest w odniesieniu do wszystkich wersji.

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 10

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 7

[d System operacyjny Microsoft® Windows Vista®

[d System operacyjny Microsoft® Windows® XP

[d System operacyjny Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS

W tym podreczniku termin ,,Mac OS” jest stosowany w odniesieniu do systeméw macOS High Sierra, macOS
Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x i Mac OS X
v10.6.8.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

Wazne instrukcje

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ si¢ z ponizszymi instrukcjami i stosowac sie do nich w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania drukarki. Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztoéci. Ponadto nalezy stosowac si¢ do
wszelkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na drukarce.

[d Niektdre symbole uzyte w drukarce majg na celu zapewnienie bezpieczenistwa i umozliwienie prawidtowego
uzytkowania drukarki. Odwiedz ponizszg strone internetowa w celu poznania znaczen tych symboli.

http://support.epson.net/symbols

(d Nalezy uzywac¢ wyltacznie przewodu zasilania dostarczonego z drukarka. Nie wolno uzywa¢ przewodéw od
innych urzadzen. Korzystanie z przewodow zasilania od innych urzadzen lub podiaczanie przewodu zasilania
dostarczonego z drukarka do innych urzadzen moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

[d Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania pradem zmiennym zgodnego z odpowiednig lokalng norma
bezpieczenstwa.

[d Nigdy nie nalezy rozbiera¢, modyfikowaé ani naprawia¢ przewodu zasilania, wtyczki, modutu drukarki, modutu
skanera lub urzadzen opcjonalnych za wyjatkiem przypadkéw opisanych w podrecznikach drukarki.

[ W ponizszych sytuacjach nalezy odlaczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym:

Przewdd zasilania lub jego wtyczka sg uszkodzone, do drukarki dostal si¢ ptyn, drukarka zostata upuszczona
lub jej obudowa zostata uszkodzona, drukarka nie dziala prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w jej
wydajnosci. Nie nalezy regulowaé elementéw sterowania, ktore nie zostaly opisane w instrukeji obstugi.

[J Drukarke nalezy umiesci¢ blisko $ciennego gniazda zasilania, z ktérego mozna tatwo wyjaé wtyczke.

[J Nie nalezy umieszcza¢ lub przechowywac¢ drukarki poza pomieszczeniami, w miejscu o duzym zapyleniu, w
poblizu wody, zrédet ciepta lub w miejscach, w ktdrych wystepuja drgania, wibracje, wysoka temperatura i
wilgotnosé.

(d Nie nalezy wylewa¢ plynéw na drukarki ani obstugiwa¢ jej mokrymi dtonmi.

(d Drukarke nalezy trzymac¢ w odleglosci przynajmniej 22 cm od rozrusznikéw serca. Fale radiowe generowane
przez drukarke moga negatywnie wplyna¢ na prace rozrusznikéw serca.

(d Dotykajac zuzytych pojemnikdw z tuszem, nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz wokot portu moze znajdowa¢
sie tusz.

[ W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy to miejsce doktadnie umy¢ mydtem i sptukaé woda.

[ W przypadku dostania sie tuszu do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwosci lub problemy ze wzrokiem, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem.

1 W przypadku dostania si¢ tuszu do ust nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem.

[d Nie rozmontowywac pojemnika z tuszem. W przeciwnym wypadku tusz moze dostac si¢ do oczu lub na skdre.

[J Nie wstrzgsa¢ pojemnikami z tuszem zbyt mocno. Zapobiega¢ ich upuszczeniu. Nalezy réwniez uwazaé, aby ich
nie zgnie$¢ lub nie zerwac etykiet. W ten sposdb mozna spowodowac wyciek tuszu.

[d Pojemniki z tuszem przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Aby zapobiec uszkodzeniom drukarki i mienia, nalezy si¢ zapozna¢ z tymi instrukcjami i sie do nich stosowac.
Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztosci.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace konfigurowania/uzywania
drukarki

[J Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ wlotéw i otwordéw drukarki.
[J Nalezy uzywa¢ wylacznie zZrédla zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.

[J Nalezy unika¢ stosowania gniazd znajdujacych sie w obwodach, do ktérych podlaczone sg fotokopiarki lub
regularnie wlaczajace i wylaczajace sie systemy wentylacyjne.
[d Nalezy unika¢ gniazd elektrycznych kontrolowanych za pomocg wylacznikéw $ciennych lub automatycznych

wylacznikéw czasowych.

[ Caly system komputerowy nalezy umiescic¢ z dala od potencjalnych zrodet zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak gto$niki lub urzadzenia bazowe telefonéw bezprzewodowych.

[d Kable zasilania powinny by¢ umieszczone w takim miejscu, aby nie byly wystawione na $cieranie ani nie byly
nacinane, szarpane i skrecane. Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw na przewodach zasilania oraz nie nalezy
umieszczaé przewodow zasilania w miejscach, w ktérych beda nadeptywac je przechodzace osoby lub
przebiegac po nich. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby przewody zasilania nie byly zagiete w punktach
ich polaczen z transformatorem.

[ W przypadku gdy do zasilania drukarki stosowany jest przedtuzacz, nalezy si¢ upewnic, ze suma wartosci
nominalnych natezenia pradu wszystkich podtaczonych do niego urzadzen nie przekracza warto$ci nominalne;
natezenia pradu przedluzacza. Ponadto nalezy si¢ upewni¢, ze suma warto$ci nominalnych natezenia pradu
podlaczonych urzadzen nie przekracza wartosci nominalnej natezenia dla $ciennego gniazda zasilania.

[ Jesli drukarka ma by¢ uzywana na terenie Niemiec, instalacja elektryczna w budynku musi by¢ chroniona
bezpiecznikiem 10- lub 16-amperowym w celu zapewnienia drukarce wystarczajacej ochrony przed zwarciami i
przepieciami.

(d Podczas podlaczania drukarki do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde ztacze ma tylko jedno wlasciwe potozenie. Podlaczenie ztacza w
nieprawidlowy sposdb moze spowodowa¢ uszkodzenie obu urzadzen potaczonych kablem.

[J Drukarke nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra ze wszystkich stron wykracza poza krawedzie
obudowy drukarki. Drukarka nie bedzie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie ustawiona pod katem.

[J Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechylac jej, nie ustawia¢ pionowo ani nie
odwraca¢, poniewaz mozna spowodowaé wyciek tuszu.

[J Nad drukarka nalezy pozostawi¢ ilo§¢ miejsca pozwalajaca na catkowite podniesienie pokrywy dokumentdéw.
[J Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg ilo$¢ miejsca z przodu drukarki, aby papier mégt by¢ catkowicie wysuwany.

(d Nalezy unika¢ miejsc, w ktérych wystepuja gwaltowne zmiany temperatury i wilgotnosci. Drukarke nalezy
ustawi¢ z dala od bezposredniego swiatla stonecznego, silnego oswietlenia sztucznego i Zrédet ciepta.

(d Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw przez otwory drukarki.
(d Nie nalezy wklada¢ dloni do drukarki podczas drukowania.
(d Nie nalezy dotyka¢ biatego ptaskiego kabla wewnatrz drukarki.

[d Nie nalezy uzywa¢ produktéow w aerozolu, zawierajacych fatwopalne sktadniki, wewnatrz lub w poblizu
drukarki. Grozi to pozarem.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

[J Nie nalezy przesuwaé glowicy drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.
[d Nalezy uwaza¢, aby nie przycia¢ palcdw podczas zamykania modutu skanera.

[d Umieszczajac oryginaly, nie nalezy naciska¢ zbyt mocno szyba skanera.

[d Drukarke nalezy zawsze wytaczaé naciskajac przycisk O, Nie nalezy odtacza¢ drukarki od gniazda ani jej

. . | . . .
wylacza¢ do momentu az kontrolka O przestanie migotac.

[d Przed transportowaniem drukarki nalezy upewnic¢ sig, ze glowica drukujaca znajduje si¢ w pozycji poczatkowe;j
(z prawej strony urzadzenia), a pojemniki z tuszem znajdujg si¢ na swoim miejscu.

[ Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy odlaczy¢ kabel zasilania z gniazdka elektrycznego.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzywania drukarki z potaczeniem
bezprzewodowym

[ Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wptywac na prace elektronicznych urzadzen
medycznych, powodujac ich awarie.Podczas korzystania z drukarki w placéwkach stuzby zdrowia lub w poblizu
sprzetu medycznego nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami upowaznionego personelu pracujgcego w
tych placéwkach oraz stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na sprzecie medycznym.

[J Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wptywaé na prace urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe, powodujac ich nieprawidtowe
dziatanie, co moze doprowadzi¢ do wypadku.W przypadku korzystania z drukarki w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na tych
urzadzeniach.

Ochrona informacji osobistych

Aby odda¢ drukarke innej osobie lub jg zutylizowa¢, wykasuj ustawienia sieciowe zapisane w pamieci urzadzenia

przez wlaczenie drukarki za pomocg przycisku d), przytrzymujac jednocze$nie przycisk =|B na panelu sterowania.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Podstawy korzystania z drukarki

Nazwy i funkcje czesci

(1 2] © 0

(1) Prowadnica krawedzi Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosung¢
je do krawedzi papieru.

(2] Tylny podajnik papieru Stuzy do tadowania papieru.
(3] Podpdrka papieru Podtrzymuje wtozony papier.
(4] Ostona podajnika Chroni przed przedostawaniem sie obcych substancji

do drukarki. Zwykle ostona ta powinna by¢ zamknieta.

(5 Taca wyjsciowa Przechowuje papier wysuniety z drukarki.

(6] Panel sterowania Stuzy do obstugi drukarki.

(1) Obstuga modutu skanera Obstuguje modut skanera.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

(2] Uchwyt na wktady z tuszem

Pozwala zamontowa¢ wkiady z tuszem. Tusz jest
wyrzucany przez dysze znajdujacej sie ponizej gtowicy
drukujacej.

(1) Pokrywa dokumentow

Blokuje dostep $wiatta zewnetrznego podczas
skanowania.

(2] Szyba skanera

Umies$¢ oryginaty.

(3] Modut skanera

Stuzy do skanowania umieszczonych w nim oryginatéw.
Otwierana podczas wymiany pojemnikéw z tuszem lub
usuwania papieru zacietego wewnatrz drukarki.

(1) Wejscie zasilania

Stuzy do podtaczania przewodu zasilajgcego.

(2) Port USB

Podtaczanie kabla USB w celu potaczenia z
komputerem.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Panel sterowania

?990900

(i)

T
Sl

[Wi-Fi

W [(e] s

—2— [0 &
| I

0 O

Kontrolki z lewej i prawej strony wskazuja stan sieci.
[}

T
a b= (kontrolka zielona — z lewej strony): Swieci, gdy drukarka jest pofaczona z siecig
bezprzewodowg (Wi-Fi), lub miga podczas komunikacji.

=

1 == (kontrolka pomaranczowa — z prawej strony): swieci, gdy drukarka jest pofaczona z
siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) w trybie Wi-Fi Direct (zwykte AP), lub miga podczas
komunikaciji.

Kontrolki migaja na przemian lub jednocze$nie podczas inicjowania lub okreslania ustawien
sieciowych.

Wiaczenie lub wytaczenie drukarki.

Nie nalezy wytacza¢, gdy miga kontrolka zasilania (drukarka wykonuje operacje lub przetwarza
dane).

Przewdd zasilajacy nalezy odtaczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania.

Wi-Fi

W przypadku wystapienia btedu sieci nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie btedu.
Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez ponad trzy sekundy powoduje
skonfigurowanie automatycznego potaczenia z siecig Wi-Fi przy uzyciu przycisku WPS.

Drukowanie raportu potaczenia sieciowego umozliwiajgcego okreslenie przyczyn problemdéw,
ktére moga wystapic¢ podczas korzystania z drukarki w sieci. Jesli potrzebne sg bardziej
szczegotowe informacje o ustawieniach sieci i stanie pofaczenia, nalezy przytrzymac ten
przycisk przez przynajmniej 10 s, aby wydrukowac arkusz stanu sieci.

Rozpoczecie kopiowania monochromatycznego na zwyktym papierze formatu A4. Aby
zwiekszy¢ liczbe kopii (do maksymalnie 20 kopii), nalezy naciskac ten przycisk co jedna
sekunde.

Rozpoczecie kopiowania kolorowego na zwyklym papierze formatu A4. Aby zwiekszy¢ liczbe
kopii (do maksymalnie 20 kopii), nalezy naciska¢ ten przycisk co jedna sekunde.

Zatrzymanie biezacego zadania.

Nacis$nij i przytrzymaj ten przycisk przez trzy sekundy, az przycisk O zacznie migac, aby
uruchomi¢ czyszczenie gtowicy drukujacej.
Gdy zaéwieci sie kontrolka @, nacisnij ten przycisk, aby wymieni¢ wkfady z tuszem. Gdy

kontrolka @ miga lub nie $wieci, naciénij i przytrzymaj ten przycisk przez szes¢ sekund, az
uchwyt wktadu z tuszem sie zatrzyma, aby wymieni¢ wktad.

L]o

Swieci lub miga w przypadku braku papieru lub jego zaciecia.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

(9] O Wiacza sig, gdy wystapi btad powigzany z wktadem z tuszem, co moze na przyktad oznacza¢, ze
‘ trzeba wymieni¢ wktad z tuszem. Miga, gdy poziom tuszu jest niski.

Dostepne sg dodatkowe funkcje wywotywane przy uzyciu réznych kombinacji przyciskow.

304 & & &
+ Naci$nij jednoczesnie przyciski oraz , aby uruchomi¢ oprogramowanie na
komputerze podtagczonym za pomoca przewodu USB i skanowac jako plik PDF.

wi-Fi+& Przytrzymujac przycisk Wi-Fi, naci$nij przycisk @, az kontrolki E= i E”? zacznag migac
naprzemiennie, aby rozpocza¢ konfiguracje z kodem PIN (WPS).

& & = =
Wi-Fi + B Przytrzymujac przycisk Wi-Fi, naci$nij przycisk Iﬂ az kontrolki K= iE”;‘\ zaczna migad
naprzemiennie, aby rozpocza¢ konfiguracje z Wi-Fi Direct (zwykte AP).

a"‘:@ I e?cm

+O Wiacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk , aby przywroci¢ domyslne ustawienia
sieciowe. Po przywrdceniu ustawien sieciowych drukarka wtaczy sie i kontrolka stanu sieci
bedzie miga¢ na pomaranczowo i zielono.

Q@+ d) Wiacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk &, aby wydrukowac wzér testu dysz.

Powiazane informacje
= , Sprawdzanie wskaznikéw btedéw na drukarce” na stronie 110
=  Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 22

= Przywracanie ustawieni sieci za pomocg panelu sterowania” na stronie 32
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Ustawienia sieciowe

Typy potaczen sieciowych

Mozna uzywacé nastepujacych metod potaczenia.

Polaczenie Wi-Fi

Podlaczy¢ drukarke i komputer lub urzadzenie typu smart do punktu dostepu. Jest to typowa metoda potaczenia
dla sieci domowych lub biurowych, w ktérych komputery potaczone sg przez Wi-Fi przez punkt dostepu.

Gip)

Z

(7

1)
»)

===

Powiazane informacje
=, Podlgczanie do komputera” na stronie 19
=, Polaczenie z urzadzeniem inteligentnym” na stronie 20

= Wprowadzanie ustawiet Wi-Fi z poziomu drukarki” na stronie 20

Potaczenie Wi-Fi Direct (Simple AP)

Z tej metody polaczenia nalezy korzystaé, gdy sie¢ domowa lub biurowa nie jest bezprzewodowa (Wi-Fi) albo gdy
chcesz polaczy¢ drukarke bezposrednio z komputerem lub urzagdzeniem inteligentnym. W tym trybie drukarka
petni role punktu dostepu i mozna podlaczy¢ do niej nawet cztery urzadzenia, bez konieczno$ci uzycia
standardowego punktu dostepu. Jednakze urzadzenia bezposrednio potaczone z drukarkg nie moga komunikowa¢
sie ze soba przez drukarke.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Uwaga:
Polgczenie Wi-Fi Direct (Simple AP) jest metodg, ktéra zastepuje tryb Ad Hoc.

(7

)

)

—~ —~
) —~

Drukarka moze by¢ potaczona przez Wi-Fi i jednoczesnie w trybie Wi-Fi Direct (Simple AP). Jednakze jesli
rozpoczniesz nawigzywanie polaczenia sieciowego w trybie Wi-Fi Direct (Simple AP), gdy drukarka jest polaczona
przez Wi-Fi, polaczenie przez Wi-Fi zostanie tymczasowo zakonczone.

Powiazane informacje

=, Konfigurowanie ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)” na stronie 23

Podtaczanie do komputera

Zaleca sie uzycie instalatora do potaczenia drukarki z komputerem.Instalatora mozna uruchomié, uzywajac jednej
z nastepujacych metod.

(d Konfigurowanie za pomoca witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia.Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(J Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw z napedami dyskow)

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Wybodr metod potaczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, a nastepnie
wybierz metode potgczenia drukarki z komputerem.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Wybierz typ polaczenia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

3 irstzl Havi [ 1 e - -]

Start Setup Connecting your
. kicense Agreement WI-Fl Connection
? Eslablishes a wirebkss connechon wilh the E ----- l F:-

. System Check
USB connection

. instalation :_' Connect the 1o & computer using & USB E F:q
cabla

Addgional Installation

Finish The compuier is connectad to the wireless netwark
0 You can use the - by selecting [Wi-Fi Connection]

Adhvan gnhiguraiion

Setup Complate
| Cancel | Back Neat

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Potaczenie z urzadzeniem inteligentnym

Drukarki mozna uzywac¢ na urzadzeniach inteligentnych po potaczeniu drukarki z tg sama siecig Wi-Fi (SSID), z
ktora polaczone jest urzadzenie inteligentne. Aby uzywa¢ drukarki z urzadzenia inteligentnego, w witrynie
skonfiguruj nastepujace ustawienia. Uzyskaj dostep do witryny z urzadzenia inteligentnego, ktére ma by¢
polaczone z drukarka.

http://epson.sn > Konfiguracja

Uwaga:
Aby polgczy¢ z drukarkg jednoczesnie komputer i urzgdzenie inteligentne, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci polgczyc
komputer.

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien sieciowych z poziomu panelu sterowania drukarki na kilka
sposobow.Wybierz metode potgczenia dopasowang do $rodowiska i warunkow, w ktérych urzadzenie bedzie
uzywane.

Jezeli punkt dostepu obstuguje funkcje WPS, mozna skonfigurowa¢ ustawienia, naciskajac przycisk.

Po polaczeniu drukarki z siecia nawiaz potaczenie z drukarka z poziomu urzadzenia, ktére ma by¢ uzywane
(komputer, urzadzenie inteligentne, tablet itd.)

Skonfiguruj zaawansowane ustawienia sieciowe, aby uzy¢ statycznego adresu IP.

Powiazane informacje

= Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu przycisku” na stronie 21
Yy uzy y
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= ,Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 22

=, Konfigurowanie ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)” na stronie 23

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu przycisku

Sie¢ Wi-Fi mozna automatycznie skonfigurowa¢, naciskajac przycisk na punkcie dostepu.Jesli spetnione sg
nastepujace warunki, mozna dokona¢ konfiguracji przy uzyciu tej metody.

[d Punkt dostepu jest kompatybilny z WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[d Obecne potaczenie Wi-Fi zostalo ustanowione przez nacisniecie przycisku na punkcie dostepu.

Uwaga:

Jesli nie mozesz znalezé przycisku lub dokonujesz konfiguracji za pomocg oprogramowania, przejrzyj dokumentacje
dostarczong wraz z punktem dostgpu.

1. Przytrzymaj przycisk [WPS] na punkcie dostepu do momentu, az nie zacznie miga¢ kontrolka bezpieczenstwa.

Jesli nie wiesz, gdzie jest przycisk [WPS], lub na punkcie dostepu nie ma zadnych przyciskdw, zapoznaj si¢ z
dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu.

=.[= . :
2. Naci$nij przycisk wi-Fi na drukarce, az kontrolki % i E’?\ zaczng miga¢ na przemian (przez okoto 3 sekundy).

. = R
Rozpocznie sie konfiguracja potgczenia.Po nawigzaniu polgczenia kontrolka = zacznie $wiecié.

[ .
o
i -} °
Uwaga:

Jesli kontrolki = iE-’?\ migajqg jednoczesnie, oznacza to, ze wystqgpit blgd polgczenia drukarki.Po skasowaniu bledu
drukarki przez nacisniecie przycisku Wi-Fi na drukarce uruchom ponownie punkt dostepu, umies¢ go w poblizu
drukarki i sprébuj ponownie.Jesli nadal nie uda si¢ nawigzac polgczenia, wydrukuj raport potgczenia sieciowego oraz
sprawdZ rozwigzanie.
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Powiazane informacje
= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 24

=» »Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych” na stronie 121

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)

Mozna polaczyc¢ si¢ z punktem dostepu za pomocg kodu PIN, ktéry jest wydrukowany na karcie statusu
sieci.Mozna uzy¢ tej metody do dokonania konfiguracji, jesli punkt dostepu obstuguje WPS (Wi-Fi Protected
Setup).Aby wprowadzi¢ kod PIN w punkcie dostepu, uzyj komputera.

1. Zaladuj papier.

C:
2. Przytrzymaj przycisk @ przez co najmniej 10 s.
Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci.
Uwaga:

=
Jesli przycisk Iﬂ zostanie zwolniony w ciggu 10 s, zostanie wydrukowany raport polgczenia sieciowego.Nalezy
pamigtad, ze informacje o kodzie PIN nie sq drukowane w tym raporcie.

.=
3. Przytrzymujac przycisk wi-Fi, naci$nij przycisk @, ai kontrolki E= i E’? zaczng miga¢ naprzemiennie.

4. Zapomocg komputera w ciaggu dwoch minut wprowadz do punktu dostepu kod PIN (o$miocyfrowy numer)
wydrukowany w kolumnie [WPS-PIN Code] na arkuszu stanu sieci.

. . . ”'r,:‘ Y
Po nawigzaniu polgczenia kontrolka E¥ zacznie $wieci.

[ .
= (=
j -} °

Uwaga:
(A Nalezy zapoznac si¢ z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostgpu, aby uzyskaé dalsze informacje na temat
wprowadzania kodu PIN.

== =
Q Jesli kontrolki E= iE”;‘\ migajqg jednoczesnie, oznacza to, ze wystgpit blgd polgczenia drukarki.Po skasowaniu
bledu drukarki przez nacisniecie przycisku Wi-Fi na drukarce uruchom ponownie punkt dostepu, umiesé go w
poblizu drukarki i sprobuj ponownie.Jesli nadal nie uda sie nawigza¢ potgczenia, wydrukuj raport polgczenia
sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

-!:
‘I_

EA "'\
He Eo

Powiazane informacje
=  Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 30
=, Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 24

= ,Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawieri sieciowych” na stronie 121
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Konfigurowanie ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)

Ta metoda umozliwia poltaczenie drukarki bezposrednio z urzadzeniami bez punktu dostepu.Funkcje punktu
dostepu petni drukarka.

n Wazne:

W przypadku tgczenia komputera lub urzqdzenia inteligentnego z drukarkg za posrednictwem polgczenia Wi-Fi
Direct (Zwykte AP) najpierw drukarka zostanie polgczona z tq samg siecig Wi-Fi (SSID), co komputer lub
urzgdzenie inteligentne, a potem zostanie ustanowiona komunikacja miedzy nimi.Poniewaz komputer lub
urzgdzenie inteligentne sq automatycznie przelgczane na inng sie¢ Wi-Fi, gdy drukarka jest wylgczona, nie zostang
ponownie polgczone z poprzednig siecig Wi-Fi po wlgczeniu drukarki.Polgcz z siecig SSID drukarki, aby ponownie
ustanowic polgczenie Wi-Fi Direct (Simple AP) z komputerem lub urzgdzeniem inteligentnym.Aby wyeliminowac
koniecznos¢ tgczenia sie z siecig po kazdym wlgczeniu lub wylgczeniu drukarki, zaleca sie uzywanie sieci Wi-Fi
przez polgczenie drukarki z punktem dostepu.

& =M
1. Przytrzymujac przycisk wi-Fi, nacisnij przycisk Iﬂ, az kontrolki E= i E":‘\ zaczng miga¢ naprzemiennie.
Poczekaj na zakonczenie procesu.

—
Po nawigzaniu polaczenia kontrolka E’:‘\ zacznie $wiecié.

s
= [F
2. Zaladuj papier.

&
3. Przytrzymaj przycisk @ przez co najmniej 10 s.

Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci.Na tym arkuszu mozna sprawdzi¢ identyfikator i haslo polaczenia
Wi-Fi Direct (zwykle AP).

Uwaga:

=
Jesli przycisk @ zostanie zwolniony w ciggu 10 s, zostanie wydrukowany raport polgczenia sieciowego.Nalezy
pamietad, ze identyfikator SSID i hasto trybu Wi-Fi Direct (zwykle AP) nie sq drukowane w tym raporcie.

4. Na ekranie polaczenia sieciowego komputera lub ekranie Wi-Fi urzadzenia inteligentnego wybierz ten sam
identyfikator SSID, co widoczny na arkuszu stanu sieci, aby nawigza¢ potaczenie.

<Wi-Fi Direct>

Wi=Fi Direct Mode On
Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEEADZ.11g/n
Communicatioan Snead Buto

551D DIRECT=
Fassword

Channel 11

Security Level WPAZ-PSK(AES)
Link Status Unknown
Connected Devices OfMax 4)
Client MAC List None
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5. Wprowadz hasto wydrukowane na arkuszu stanu sieci na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym.
Stan potaczenia Wi-Fi Direct mozna sprawdzi¢ na arkuszu stanu sieci.

Uwaga:
Nawigzywanie polgczenia z poziomu urzgdzenia inteligentnego za pomocq polgczenia Wi-Fi Direct (system Android)

W przypadku korzystania z urzgdzenia z systemem Android i potgczenia z drukarkg za pomocg funkcji Wi-Fi Direct na
panelu drukarki migajg jednoczesnie kontrolki E% il .

Nacisnij przycisk Wi-Fi, aby zezwoli¢ na zgdanie nawigzania polgczenia.

Nacisnij przycisk @, aby odrzuci¢ Zgdanie nawigzania polgczenia.

Wiecej informacji mozna znalezé w obszarze Porady w nastgpujgcej witrynie.

http://epson.sn > Pomoc techniczna

Powiazane informacje
= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 30
=, Sprawdzanie statusu sieci przy pomocy lampki sieci” na stronie 24

= ,Brak mozliwosci nawigzania potgczenia Wi-Fi Direct (zwykte AP)” na stronie 123

Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego

Sprawdzanie statusu sieci przy pomocy lampki sieci

Status polaczenia sieci mozna sprawdzi¢ przy pomocy lampki sieci na panelu kontrolnym drukarki.

Powiazane informacje

=  Panel sterowania” na stronie 16

Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

Mozna wydrukowa¢ raport polaczenia sieciowego, aby sprawdzi¢ stan potaczenia miedzy drukarkg a punktem
dostepu.

1. Zaladuj papier.

&
2. Naci$nij przycisk &)

Zostanie wydrukowany raport polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje

= Komunikaty i rozwigzania w raporcie polaczenia sieciowego” na stronie 25
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Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczenia sieciowego

Sprawdz komunikaty i kody btedéw w raporcie polaczenia sieciowego, a nastgpnie zastosuj sie do

zaproponowanych rozwigzan.

Ustawienia sieciowe

Check Metwork Connection

Check Result

Error code

[{E:—'P]

the SSID you want to connect.

and try again.

See the Network Status and check if the Network Name (S5SID) is

If the SSID is correct, make sure to enter the correct password

If your problems persist

Checked Items

see your documentation for help and networking tips.

Wirelesas Network Name (55ID) Check
Communication Mode Check

Security Mode Check

MAC Address Filtering Check
Security Key/Password Check

IP Address Check

Detailed IP Setup Check

PASS
PASS
PASS
PASS
FAIL
Unchecked
Unchecked

= e
Metwork Status

Printer Model

IP Address

Subnet Mask
Default Gateway
Network Name (SSID)
Communication Mode
Signal Strength
MAC Address

XX-XXX XXX Eeries
0.0.0.0
255.255.255.0

):9:9:9:9:9:0:9:9:9.0:0:¢
WEAZ-FPSK (AES)
Poor
44:D02:44:DA:CD:43

a. Kod bledu

b. Komunikaty dotyczace srodowiska sieciowego

Powiazane informacje
= _E-1” na stronie 26

= E-2, E-3, E-7” na stronie 26
= _E-5” na stronie 27

= _E-6” na stronie 27

= _E-8” na stronie 28

= ,E-9” na stronie 28

= _E-10” na stronie 28
= _E-11” na stronie 29
= _E-12” na stronie 29
= _E-13” na stronie 30

= , Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego” na stronie 30
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E-1

Komunikat:

Potwierdz podlaczenie kabla sieciowego oraz czy urzadzenia sieciowe, takie jak koncentrator, router lub punkt
dostepowy sa wlaczone.

Rozwiagzania:

(4 Upewnij sie, Ze kabel Ethernet jest pewnie podlaczony do drukarki, koncentratora lub innego urzadzenia
sieciowego.

(4 Upewnij sig, ze koncentrator lub inne urzadzenia sieciowe sg wlaczone.

[ Jesli chcesz podlaczy¢ drukarke za posrednictwem Wi-Fi, ponownie wprowadz dla niej stosowne ustawienia,
poniewaz polaczenie bezprzewodowe jest wylaczone.

E-2,E-3,E-7

Komunikat:

Nie odnaleziono zadnych nazw sieci bezprzewodowych (SSID). Potwierdz, ze router/punkt dostepowy sa wiaczone
oraz ze bezprzewodowa sie¢ (SSID) dziata prawidtowo. Popros o pomoc administratora sieci.

Nie odnaleziono zadnych nazw sieci bezprzewodowych (SSID). Potwierdz konfiguracje dla nazwy sieci
bezprzewodowej (SSID) komputera, z ktérym chcesz si¢ polaczy¢. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Wprowadzony klucz zabezpieczeni/hasto nie odpowiada temu, ktére wprowadzono w routerze/punkcie
dostepowym. Potwierdz klucz zabezpieczen/hasto. Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:

(4 Upewnij sig, ze punkt dostepu jest wlaczony.

[d Sprawdz, czy komputer lub urzadzenie jest prawidlowo podtaczone do punktu dostepu.
[d Wytacz punkt dostgpowy. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wigcz go ponownie.
[J Umies$¢ drukarke blizej punktu dostepowego i usun wszelkie przeszkody miedzy nimi.

[ W przypadku recznego wprowadzania identyfikatora SSID sprawdz, czy jest on prawidtowy. Sprawdz
identyfikator SSID w czg$ci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego.

[ Jesli punkt dostepu ma wiele identyfikatoréw SSID, wybierz wyswietlany identyfikator SSID. Je$li identyfikator
SSID wykorzystuje niezgodng czestotliwo$¢, drukarka go nie wyswietla.

[ Jesli uzywasz konfiguracji przyciskiem do nawigzywania pofaczenia sieciowego, nalezy upewnic sie, ze punkt
dostepowy obstuguje funkcje WPS. Nie mozna uzywac konfiguracji przyciskiem, jesli punkt dostepowy nie
obstuguje funkcji WPS.

[d Nalezy upewnic sie, ze identyfikator SSID wykorzystuje tylko znaki ASCII (znaki i symbole alfanumeryczne).
Drukarka nie moze wyswietli¢ identyfikatora SSID, ktdéry zawiera znaki inne niz znaki ASCIL.

(d Przed polaczeniem z punktem dostepowym sprawdz identyfikator SSID i haslo. Jesli korzystasz z punktu
dostepu z ustawieniami domyslnymi, identyfikator SSID oraz hasto podane sg na etykiecie punktu dostepu. Jesli
nie znasz identyfikatora SSID ani hasla, skontaktuj sie z osobg, ktéra skonfigurowata punkt dostepu, lub
zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu.

[d Aby potaczy¢ sie z siecig o identyfikatorze SSID wygenerowanym przez funkcje tetheringu na urzadzeniu
inteligentnym, sprawdz identyfikator SSID i hasto dostepne w dokumentacji urzadzenia inteligentnego.
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[ Jesli potaczenie Wi-Fi zostanie nagle przerwane, sprawdz, czy wystepuja ponizsze warunki. Jesli ponizsze
warunki maja zastosowanie, zresetuj ustawienia sieciowe pobierajac i uruchamiajac oprogramowanie z
ponizszego serwisu internetowego.

http://epson.sn > Konfiguracja

J Kolejne urzadzenie inteligentne zostalo dodane do sieci za pomocg przycisku.

[ Sie¢ Wi-Fi skonfigurowano przy zastosowaniu metody innej niz naci$niecie przycisku.

E-5

Komunikat:

Tryb zabezpieczen (np. WEP, WPA) nie odpowiada biezacym ustawieniom drukarki. Potwierdz tryb zabezpieczen.
Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiazania:

Upewnij sig, ze typ zabezpieczen punktu dostepu jest ustawiony na jeden z ponizszych typéw.Jesli nie, zmien typ
zabezpieczen punktu dostepu, a nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

O WEP-64 bit (40-bitowy)
O WEP-128 bit (104-bitowy)
J WPA PSK (TKIP/AES)"

[J WPA2 PSK (TKIP/AES)”
[ WPA (TKIP/AES)
O WPA2 (TKIP/AES)

* : Szyfrowanie WPA PSK jest znane réwniez jako WPA Personal.Szyfrowanie WPA2 PSK, jest znane réwniez jako WPA2
Personal.

E-6

Komunikat:

Adres MAC drukarki moze by¢ filtrowany. Sprawdz, czy w Twoim routerze/punkcie dostepowym nie ma
ograniczen, takich jak filtrowanie adreséw MAC. Zapoznaj si¢ z dokumentacjg routera/punktu dostepowego lub
popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:

[d Sprawdz, czy filtrowanie adreséw MAC jest wylaczone.Jesli jest wlaczone, dodaj adres MAC drukarki do listy
nieblokowanych adreséw, tak aby nie byt filtrowany.Zapoznaj si¢ z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem
dostepu, aby pozna¢ dalsze informacje.Adres MAC drukarki mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci na raporcie
potaczenia sieciowego.

[ Jesli wspdlne uwierzytelnianie punktu dostepowego jest wlaczone dla metody szyfrowania WEP, upewnij sie,
czy klucz uwierzytelniania i indeks sg prawidlowe.

[ Jesli w punkcie dostepu liczba urzadzen umozliwiajacych potaczenie jest mniejsza niz liczba urzadzen
sieciowych, ktdre chcesz podlaczyé, wprowadz ustawienia w punkcie dostepu, zeby zwigkszy¢ liczbe takich
urzadzen.Zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu, zeby wprowadzi¢ ustawienia.
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E-8

Komunikat:

Nieprawidlowy adres IP przypisany do drukarki. Potwierdz konfiguracje adresu IP urzadzenia sieciowego
(koncentratora, routera lub punktu dostepowego). Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
(d Wtacz serwer DHCP na punkcie dostepu, gdy opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Auto.

[ Jesli opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Manual, ten komunikat oznacza, Ze wprowadzony
recznie adres IP jest spoza zakresu (na przyklad: 0.0.0.0). Wprowadz prawidtowy adres IP na panelu sterowania
drukarki lub korzystajac z narzedzia Web Config.

E-9

Komunikat:

Potwierdz polaczenie i konfiguracje sieci w komputerze lub innym urzadzeniu. Dost¢pne jest polaczenie za
pomocg programu EpsonNet Setup. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
(d Urzadzenia sg wylaczone.

[d Mozna uzyskaé dostep do Internetu i innych komputeréw lub urzadzen sieciowych potaczonych z tg samg siecig
z poziomu urzadzen, ktore chcesz polaczy¢ z drukarka.

Jesli nadal nie mozna si¢ polaczy¢ z drukarka i urzadzeniami sieciowymi po potwierdzeniu powyzszych, wylacz
punkt dostepu.Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.Nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe
pobierajac i uruchamiajac instalatora z ponizszego serwisu internetowego.

http://epson.sn > Konfiguracja

E-10

Komunikat:

Potwierdz konfiguracje adresu IP, maski podsieci i domyslnej bramy. Polaczenie za pomoca EpsonNet Setup jest
dostepne. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
(1 Inne urzadzenia w sieci s wlgczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidlowe, jesli opcje Obtain IP Address
ustawiono na Manual.

Jesli sg one nieprawidlowe, zresetuj adres sieciowy.Adres IP, maske podsieci i brame¢ domyslng mozna sprawdzié w
cze$ci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego.

Jesli opcja DHCP jest wiaczona, zmien opcje ustawienia drukarki Obtain IP Address (Uzyskuj adres IP) na
Auto.Aby recznie ustawi¢ adres IP, sprawdz adres IP drukarki w czesci Stan sieci na raporcie polaczenia
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sieciowego, a nastepnie na ekranie ustawien sieci wybierz pozycje Manual.Ustaw maske podsieci na
[255.255.255.0].

Jesli nadal nie mozna si¢ polaczy z drukarka i urzadzeniami sieciowymi, wyltacz punkt dostepowy.Odczekaj okoto
10 sekund, a nastepnie wiacz go ponownie.

E-11

Komunikat:

Konfiguracja nie zostata zakonczona. Potwierdz konfiguracje domys$lnej bramy. Polgczenie za pomocg EpsonNet
Setup jest dostepne. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
Sprawdz nastepujace elementy.

(d Adres bramy domyglnej jest prawidtowy, jesli opcje ustawienie konfiguracji drukarki TCP/IP ustawimy na
Manual.

(4 Urzadzenie, ktore jest ustawione jako brama domyslna, jest wiaczone.

Ustaw prawidtowy adres bramy domy$lnej.Brame domyslng drukarki mozna sprawdzi¢ w czeéci Stan sieci na
raporcie polaczenia sieciowego.

E-12

Komunikat:

Potwierdz nastepujace elementy -Wprowadzony klucz zabezpieczen/hasto jest prawidlowe -Indeks klucza
zabezpieczen/hasta jest ustawiony na pierwsza cyfre -Konfiguracja adresu IP, maski podsieci lub domyslnej bramy
jest prawidlowa Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:

Sprawdz nastepujace elementy.

(1 Inne urzadzenia w sieci s wlaczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidlowe, jesli wprowadzono je recznie.
[d Adresy sieciowe dla innych urzadzen (maska podsieci oraz brama domy$lna) s3 takie same.

[d Adres IP nie wchodzi w konflikt z adresami IP innych urzadzen.

Jesli nadal nie mozna sie potgczy¢ z drukarka i urzgdzeniami sieciowymi po potwierdzeniu powyzszych, sprobuj
wykona¢ nastepujace czynnosci.

[J Wytacz punkt dostepowy.Odczekaj okolo 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.

[J Skonfiguruj ustawienia sieciowe ponownie za pomocg instalatora.Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej witryny.

http://epson.sn > Konfiguracja

[d Mozna zarejestrowac kilka hasel w punkcie dostepu, ktdry wykorzystuje typ zabezpieczen WEP.W przypadku
zarejestrowania kilku haset sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane hasto jest ustawione w drukarce.
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E-13

Komunikat:

Ustawienia sieciowe

Potwierdz nastepujace elementy -Wprowadzony klucz zabezpieczen/hasto jest prawidiowe -Indeks klucza
zabezpieczen/hasla jest ustawiony na pierwsza cyfre -Polaczenie i konfiguracja sieciowa komputera lub innego
urzadzenia jest prawidlowa Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwiazania:

Sprawdz nastepujace elementy.

[d Urzadzenia sieciowe, takie jak punkt dostepu, koncentrator czy router, sg wlaczone.

(4 Opcje TCP/IP urzadzen sieciowych nie zostaly ustawione recznie.(Jesli opcje drukarki TCP/IP sg ustawiane
automatycznie, podczas gdy opcje TCP/IP innych urzadzen sieciowych ustawiono recznie, sie¢ drukarki moze

rézni¢ sie od sieci innych urzadzen.)

Jesli powyzsze rozwigzania nie przyniosg rezultatow, sprawdz te, ktére podano ponizej.

d Wylacz punkt dostepowy.Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.

[d Za pomocg instalatora skonfiguruj ustawienia sieci na komputerze, ktdry jest potaczony z ta samg siecig co
drukarka.Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej witryny.

http://epson.sn > Konfiguracja

[d Mozna zarejestrowac kilka hasel w punkcie dostepu, ktory wykorzystuje typ zabezpieczen WEP.W przypadku
zarejestrowania kilku haset sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane hasto jest ustawione w drukarce.

Komunikat dotyczqcy srodowiska sieciowego

Komunikat

Rozwigzanie

*Wykryto wiele nazw sieci (SSID)
pasujacych do wprowadzonej nazwy sieci
(SSID). Potwierdz nazwe sieci (SSID).

Ten sam identyfikator SSID mdgt zosta¢ ustawiony na kilku punktach dostepu.
Sprawdz ustawienia punktéw dostepu i zmien identyfikator SSID.

Otoczenie Wi-Fi wymaga poprawy. Wylacz i
wiacz router bezprzewodowy. Jesli
potaczenie nie poprawi sie, sprawdz
dokumentacje routera bezprzewodowego.

Po przeniesieniu drukarki blizej punktu dostepu i wyeliminowaniu przeszkéd
miedzy nimi wyfgcz punkt dostepu. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie
wiacz go ponownie. Jesli nadal nie mozna nawigza¢ potaczenia, zapoznaj sie z
dokumentacjg dostarczona wraz z punktem dostepu.

*Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen.
Aby dodac inne, odtacz jedno z
podtaczonych urzadzen.

Komputer i urzadzenia inteligentne, ktére mozna potaczy¢ jednoczesnie, sa
taczone w trybie potaczenia Wi-Fi Direct (zwykte AP). Aby potfaczy¢ inny
komputer lub inne urzadzenie inteligentne, odtacz najpierw jedno
podtaczone urzadzenie. Mozliwe jest sprawdzenie liczby urzadzen
bezprzewodowych, ktére mozna potaczyc jednoczesdnie, i liczby podtgczonych
urzadzen przez sprawdzenie arkusza stanu sieci lub panelu sterowania
drukarki.

Drukowanie arkusza stanu sieci

Mozna sprawdzi¢ szczegdtowe informacje o sieci, drukujac je.

1. Zaladuj papier.
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Ustawienia sieciowe

&
2. Na panelu sterowania drukarki przytrzymaj przycisk H przez przynajmniej 10 s.
Zostanie wydrukowany arkusz stanu sieci.
Uwaga:

=
Jesli przycisk B zostanie zwolniony w ciggu 10 s, zostanie wydrukowany raport polgczenia sieciowego.

Zastepowanie lub dodawanie nowych punktow
dostepu

Jezeli identyfikator SSID zmieni si¢ na skutek zastapienia punktu dostepu lub dodania punktu dostepu i
ustanowienia nowego $rodowiska sieciowego, zresetowac ustawienia Wi-Fi.

Powiazane informacje

= ,Zmiana metody polagczenia z komputerem” na stronie 31

Zmiana metody potaczenia z komputerem

Za pomocy instalatora mozna zmieni¢ na inng metode pofaczenia.

[J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia.Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw z napedami dyskow)

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Zmiana metod potaczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.
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Ustawienia sieciowe

Zaznacz opcje Zmien lub ustaw ponownie metode polaczenia na ekranie Wybierz instalacje oprogramowania, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

13 tnstall Mavi [XXXX Series) - Y
Start Setup Select Software Installation
_ License Agreement . ) Re-install the essential software
Select this to re-install software and change the

connection settings.
_+ System Check

. O Install application software
Select this to install additional Epson printing and scanning

applications.

Connaction Setting

Pl ‘® Change or re-set the connection method

L]
% Select this if the network environment has changed because

Additional of replacement of the access point or if you want to change
Installation or re-set the connection method between the « and
computer,
Finish
Setup Complete

Przywracanie ustawien sieci za pomoca panelu
sterowania

Mozna przywréci¢ wszystkie domyslne ustawienia sieciowe.

1. Wylacz drukarke.

& o
2. Przytrzymujac przycisk @, nacisnij przycisk (I), az kontrolki E= i E’?\ zaczng miga¢ naprzemiennie.

- P ."I/'\‘.E/-\‘ o g .
Przywracanie jest zakoriczone, gdy kontrolki E= i L& nie $wieca.
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tadowanie papieru

tadowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z
papierem

(d Nalezy si¢ zapozna¢ z informacjami zamieszczonymi na arkuszach dostarczonych z papierem.

[d Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne arkusze i wyréwnac krawedzie papieru. Nie nalezy
rozdziela¢ ani zwija¢ papieru fotograficznego. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie strony do druku.

Yol

[ Jezeli papier jest zawiniety, przed zatadowaniem nalezy wyprostowa¢ go lub lekko wywing¢ w drugg strone.
Drukowanie na zawinietym papierze moze spowodowac zaciecie papieru i rozmazanie tuszu na wydruku.

AN

[d Nie nalezy uzywa¢ papieru zmietego, porwanego, pocietego, pofatldowanego, wilgotnego, zbyt grubego, zbyt
cienkiego ani papieru z naklejonymi nalepkami. Uzycie takiego papieru moze spowodowac zaciecie papieru i
rozmazanie tuszu na wydruku.

[J Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegdlne koperty i wyréwnac ich krawedzie. Gdy koperty na stosie
s3 napelnione powietrzem, nalezy je przycisna¢ i sptaszczy¢ przed zatadowaniem.

e &

[d Nie nalezy uzywac¢ kopert zawinietych lub pofatdowanych. Uzycie takich kopert moze spowodowa¢ zaciecie
papieru i rozmazanie tuszu na wydruku.

[d Nie nalezy uzywac¢ kopert z powierzchnig kleju na klapkach ani kopert z okienkami.

[d Nalezy unika¢ zbyt cienkich kopert, poniewaz moga si¢ zawina¢ podczas drukowania.
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tadowanie papieru

Powiazane informacje

® Dane techniczne drukarki” na stronie 139

Dostepne papiery i pojemnosci
W celu zapewnienia wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.
Jedynym rozmiarem papieru dostepnym dla drukowania z poziomu panelu sterowania jest papier formatu A4, a

typem — zwykly papier.

Oryginalny papier Epson

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ Reczny druk Drukowanie

(arkusze) dwustronny bez
obramowania

Epson Bright White Ink Jet A4 40° v -

Paper

Epson Ultra Glossy Photo A4, 13x18 cm (5x7 cali), 10 - v

Paper 10x15 cm (4x6 cali)

Epson Premium Glossy A4,13x18 cm (5%7 cali), 16:9 | 10 - v

Photo Paper szeroki format (102x181

mm), 10x15 cm (4x6 cali)

Epson Premium Semigloss A4, 10x15 cm (4%6 cali) 10 - v

Photo Paper

Epson Photo Paper Glossy A4, 13x18 cm (5%7 cali), 10 - v
10%x15 cm (4%6 cali)

Epson Matte Paper- A4 20 - v

Heavyweight

Epson Photo Quiality Ink Jet A4 40 - -

Paper

* W przypadku recznego druku dwustronnego mozna zatadowac do 15 arkuszy papieru z zadrukowana jedna strona.

Uwaga:
Dostepnos¢ papieru rozni sie w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskaé najnowsze informacje na temat papieréw dostepnych
w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng firmy Epson.
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tadowanie papieru

Papier dostepny w sprzedazy

Nazwa nosnika Rozmiar Maksymalna Reczny druk Drukowanie
liczba arkuszy dwustronny bez
obramowania
Zwykty papier”’ Letter, A4, B5, A5, A6 Maksymalnie do v -

linii wskazanej
przez symbol
tréjkata na

prowadnicy
krawedzi.2
Legal 1
Definiowany przez
uzytkownika
Koperta Koperta #10, koperta DL, 5 - -

koperta C6

*1 W przypadku papieru dziurkowanego mozna maksymalnie zatadowac tylko jeden arkusz.

*2 W przypadku recznego druku dwustronnego mozna zatadowac¢ do 15 arkuszy papieru z zadrukowana jedng strona.

Powiazane informacje

=, Witryna pomocy technicznej w sieci Web” na stronie 147

Lista rodzajow papieru

Aby uzyska¢ optymalne efekty drukowania, wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy posiadanemu papierowi.

Nazwa nosnika Rodzaj nosnika*2

Epson Bright White Ink Jet Paper™ Papiery zwykte

Epson Ultra Glossy Photo Paper”’ Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper”" Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper”’ Epson Premium Semigloss
Epson Photo Paper Glossy™ Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight™! Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper™ Epson Matte

Zwykly papier”’ Papiery zwykte

Koperta Koperta

*1  Terodzaje papieru sg zgodne z technologiami Exif Print i PRINT Image Matching podczas drukowania z uzyciem sterownika
drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do aparatéw cyfrowych zgodnych z technologiami
Exif Print lub PRINT Image Matching.
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*2 W przypadku urzadzen inteligentnych te rodzaje nosnika mozna wybra¢ podczas drukowania przy uzyciu aplikacji Epson
iPrint.

tadowanie papieru do Tylny podajnik papieru

1. Otwodrz ostone podajnika, roztéz podpdrke papieru, a nastepnie odchyl ja do tytu.

2. Przesun prowadnice krawedzi w lewo.

[ ¢

3. Zaladuj papier pionowo wzdtuz prawej krawedzi tylny podajnik papieru, strong przeznaczona do druku
skierowana ku gorze.
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tadowanie papieru

n Wazne:

Nie wolno przekraczaé maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru. Wysokos¢ ryzy
zwyklego papieru nie powinna przekraczal linii wskazywanej przez symbol tréjkgta umieszczony na

prowadnicy krawedzi.

1 Koperty

[ Papier dziurkowany

00000000000,

000000000000
000000000000

\ 4 \ 4

Uwaga:
A Zaladuj pojedynczy arkusz papieru bez otworéw u géry lub u dotu.

[d Nalezy okresli¢ obszar wydruku, aby nie dopusci¢ do drukowania na otworach.

4. Przesun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru, a nastepnie zamknij ostone podajnika.
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tadowanie papieru

5. Wysun tace wyjsSciowa.

Uwaga:
Pozostaly papier nalezy wlozy¢ z powrotem do opakowania. Jesli zostanie w drukarce, moze si¢ zawing¢, a jakos¢ druku
moze sig pogorszyc.

Powiazane informacje
= Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 33

= . Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 34
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Umieszczanie oryginatéw na Szyby skanera

Umieszczanie oryginatow na Szyby
skanera

g Wazne:

Umieszczajgc nieporeczne oryginaty, takie jak ksigzki, nalezy pamietac, aby Swiatlo zewnetrzne nie trafiato
bezposrednio na szyba skanera.

1. Otworz pokrywe dokumentdw.

—

2. Oczys¢ szyba skanera z kurzu i zabrudzen.

3.  Umie$¢ oryginat drukowang strong w dét i przesun do naroznego znacznika.

Uwaga:
Nie jest skanowany margines o szerokosci 1,5 mm od dolnej lub prawej krawedzi szyba skanera.

4. Zamknij ostroznie pokrywe.

n Wazne:

Nie dociskaé zbyt mocno szyba skanera lub oktadki dokumentu. W przeciwnym razie moze ulec uszkodzeniu.

5. Oryginaly nalezy zdja¢ po zeskanowaniu.

Uwaga:
Oryginaly pozostawione dtuzej na szyba skanera mogg przylgngé do jej powierzchni.

39



Przewodnik uzytkownika
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Umieszczanie wielu zdje¢ do skanowania
rownoczesnego

W trybie Tryb zdje¢ z programu Epson Scan 2 mozna zeskanowa¢ wiele zdj¢¢ naraz i zapisa¢ osobno. Umies§¢
zdjecia w odleglosci 4,5 mm od poziomych i pionowych krawedzi szyba skanera oraz w odleglosci przynajmniej 20
mm od siebie. Wymiary zdje¢ powinny by¢ wigksze niz 15x15 mm.

Uwaga:
Na gorze okna podglgdu zaznacz pole wyboru Miniatura.

4.5mm
(0.2")
e Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm N :
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2
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Drukowanie

Drukowanie

Drukowanie z komputera

Podstawy drukowania — Windows

Uwaga:
[ Wyjasnienie poszczegdlnych elementow ustawiers mozna znalezé w pomocy online. Nalezy klikngé prawym przyciskiem
myszy dany element, a nastegpnie klikngc opcje Pomoc.

[ Sposdb obstugi rozni si¢ w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje zawiera pomoc aplikacji.
1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3. Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik.

4. Wybierz drukarke.

5. Wybierz opcje Preferencje lub Wlasciwosci, aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego sterownika drukarki.

== Prnting Preferences et

PFellwn More Options  Munbenen o

Printing Presets
AddRemove Presets... Dieoument Size A4 210 x 297 mm B
[ & pocument - Fast [Borderiess Settings...
| Bocument « Standard Qualty Criantaton @) Postrait Lardscape
tj Document - High Qualty
4] Bocument - 2-Up Paper Type Fr— =
.' J Cocument - Fast Grayscale
i Document - Grayscale Quabty Standard ]
B Phato - 10 % 15 em Portrait Colar (&) Color ChGrayseals
ws Fhato - 10 x 15 om Landscaps
2Gded Printing | OFF W
Saltigs. ..

e Multi-Page aff v Page Order..
c L & [ colate
tpvad 1 =

jﬂjd:éj Gzt Mode Off -

Show Settings O Frint Preview
[ 30 Asranger Lite

Bl
g

Fimsat Defaute Irik L s

weat [

6. Nalezy wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.

[d Rozmiar papieru: wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki.
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Drukowanie

[J Bez obramowania: wybierz drukowanie bez margineséw wokét obrazu.

Podczas drukowania bez obramowania dane sg powiekszane do rozmiaru nieco wiekszego niz rozmiar
papieru, aby wokot brzegéw papieru nie byty drukowane marginesy. Kliknij opcje Ustawienia, aby wybraé
stopien powiekszenia.

[ Orientacja: wybierz orientacje papieru ustawiong w aplikacji.
(d Typ papieru: wybierz rodzaj zaladowanego papieru.
[ Jakos¢: wybierz jako$¢ druku.

Wybor opcji Wysoko pozwala uzyskaé wydruk o podwyzszonej jakosci, jednak czas drukowania moze by¢
dluzszy.

[d Kolor: wybierz opcje Skala szarosci, aby drukowaé w czerni lub w odcieniach szarosci.

Uwaga:
Podczas drukowania na kopertach wybierz Poziomo jako ustawienie Orientacja.

7. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.
8. Kliknij przycisk Druku;j.

Powiazane informacje

= , Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 34

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

=, Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Windows” na stronie 98

= , Lista rodzajow papieru” na stronie 35

Podstawy drukowania — Mac OS

Uwaga:
W wyjasnieniach w tym rozdziale jako przyktad uzyty jest TextEdit.Sposob obstugi i ekrany mogq sig rézni¢ w zaleznosci od
aplikacji.Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w pomocy aplikacji.

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
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3. Wybierz opcje Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktore spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
drukowania.

Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegély albo ¥, aby powiekszy¢ okno drukowania.

Printer:  EPSON X300

<> ) &)

Presets: Default Settings

Copies: |1

Pages: O Al
From: 1 ta: 1

Paper Size: A4 ﬂ 210 by 297 mm
Orientation: 1 i Ta

TextEdit H

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

concel (I

4. Nalezy wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.
[J Drukarka: wybierz drukarke.
[d Ustawienia wstepne: wybierz, jesli chcesz skorzysta¢ z ustawien zarejestrowanych.

[d Rozmiar papieru: Wybierz rozmiar papieru zaladowanego do drukarki.

W przypadku drukowania bez margineséw wybierz rozmiar papieru ,,bez obramowania”
[ Orientacja: wybierz orientacje¢ papieru ustawiong w aplikacji.
Uwaga:

(A Jezeli powyzsze menu ustawien nie wyswietlajq sie, zamknij okno drukowania, wybierz polecenie Ustawienie strony
z menu Plik, a nastepnie wykonaj ustawienia.

A W przypadku drukowania na kopertach nalezy wybrac orientacje poziomg.
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5. Z menu podrecznego wybierz opcje Ustawienia druku.

Printer: EPSON XXXX %]
Presets: Default Settings E
Copies: |1

Pages: D Al
From: 1 o 1

Paper Size: A4 B 210by 207 mm
Orientation: | i Te

Print Settings ﬂ

Media Type: plain papers

BE

Print Quality: Mormal

Expansion: Max
Grayscale
Mirror Image

cancel (N

Uwaga:
W systemie OS X Mountain Lion lub nowszym, jesli menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane, oznacza to, ze
sterownik drukarki Epson nie zostal poprawnie zainstalowany.

Nalezy wybra¢ opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usungé drukarke, a nastepnie dodac jg ponownie.Dodajgc drukarke nalezy zwrécié uwage na
ponizsze ustawienia.

http://epson.sn

6. Nalezy wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.
[d Rodzaj no$nika: Wybierz rodzaj zaladowanego papieru.

[ Jakos¢ druku: Wybierz jakos¢ druku.
Wybdr opcji Precyzyjna pozwala uzyskaé wydruk o podwyzszonej jakosci, jednak czas drukowania moze
by¢ diuzszy.

[d Rozszerzenie: Opcja dostepna w przypadku wyboru rozmiaru papieru bez obramowania.

Podczas drukowania bez obramowania dane sg powigkszane do rozmiaru nieco wiekszego niz rozmiar
papieru, aby wokol brzegéw papieru nie byly drukowane marginesy. Wybierz stopien powigkszenia.

[d Skala szaroéci: Wybierz, aby drukowaé w czerni lub w odcieniach szarosci.

7. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 34
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Drukowanie

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
= Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Mac OS” na stronie 101

= , Lista rodzajow papieru” na stronie 35

Drukowanie dwustronne (tylko system Windows)

Sterownik drukarki drukuje, rozdzielajac automatycznie strony parzyste i nieparzyste. Po zakonczeniu drukowania
stron nieparzystych nalezy obréci¢ papier, postepujac zgodnie z instrukcjami, aby wydrukowac¢ strony parzyste.
Mozliwe jest takze tworzenie wydrukow sktadanych w formie broszury.

Ve
N

9

I
—
/

L
Uwaga:

A Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.

(A Jesli nie jest uzywany papier przeznaczony do drukowania dwustronnego, jakos¢ wydruku moze si¢ pogorszyé i mogg
wystepowac zacigcia papieru.

A W zaleznosci od rodzaju papieru i danych tusz moze przesigkngé na drugq strong papieru.

[ Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy otworzy¢ okno dialogowe sterownika drukarki, klikngé
opcje Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastepnie wybra¢ opcje Wigcz program EPSON Status
Monitor 3.

A Drukowanie dwustronne moze by¢ niedostepne, jesli dostep do drukarki uzyskuje si¢ za posrednictwem sieci lub
drukarka stuzy jako drukarka udostgpniona.

1. Zaladuj papier do drukarki.
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wpybierz opcj¢ Reczne (Oprawa wzdluz dlugiej krawedzi) lub Reczne (Oprawa wzdluz krotkiej krawedzi) z
menu Druk dwustronny na karcie Gléwne.

5.  Kliknij opcj¢ Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
W celu wydrukowania broszury nalezy wybra¢ opcje Broszura.

6. Ustaw inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Drukowanie

7. Kliknij przycisk Drukuj.

Po wydrukowaniu pierwszej strony na komputerze pojawia si¢ okno podreczne. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje
= . Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 34
= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

=, Podstawy drukowania — Windows” na stronie 41

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowa¢ dwie albo cztery strony danych na jednej kartce papieru.
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Drukowanie kilku stron na jednej kartce — Windows

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktory cheesz wydrukowac.

3.  Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wybierz 2 str. na jedn. lub 4 str. na jedn. jako ustawienie Kilka stron na karcie Gléwne.

5. Kliknij opcj¢ Kolejnos¢ stron, wybierz odpowiednie ustawienia, a nastgpnie kliknij OK, aby zamkna¢ okno
dialogowe.

6. Wybierz inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastgpnie kliknij OK.

7. Kliknij Drukuj.
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Drukowanie

Powiazane informacje
= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

= , Podstawy drukowania — Windows” na stronie 41

Drukowanie kilku stron na jednej kartce — Mac OS

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3. Przejdz do okna dialogowego drukowania.

4. Z menu wyskakujacego wybierz Uklad.

5. Wybierz liczbe stron w opcji Strony na kartce, Kierunek makiety (kolejnos¢ stron) i Obramowanie.
6. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

7. Kliknij przycisk Druku;j.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
=, Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 42

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Mozna drukowaé, dopasowujac wydruk do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki.

7
N

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru — Windows

Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
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Drukowanie

3.  Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Wiecej opcji.
[d Rozmiar papieru: Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji.
[d Papier wyj$ciowy: Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki.

Opcja Dopasuj do strony jest wybierana automatycznie.

Uwaga:
Aby wydrukowad pomniejszony obraz na srodku strony, wybierz Na srodku.

5. Wybierz inne elementy na kartach Gléwne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij OK.
6. Kliknij Drukuj.
Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
= , Podstawy drukowania — Windows” na stronie 41

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru — Mac OS
1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3. Przejdz do okna dialogowego drukowania.

4. Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji jako ustawienie Rozmiar papieru.

5. Z menu wyskakujacego wybierz Obsluga papieru.

6. Wybierz opcje Skaluj do wymiaréw strony.

7. Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki jako ustawienie Docelowy rozmiar papieru.
8. W miare¢ potrzeby wybierz tez inne elementy.

9. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
=» »Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 42
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Drukowanie wielu plikow razem (wylacznie w systemie Windows)

Program Uproszczony organizator zadan umozliwia polaczenie kilkunastu plikéw utworzonych w réznych
aplikacjach i wydrukowanie ich jako pojedynczego zadania drukowania. Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien
drukowania potaczonych plikéw, np. uktadu, kolejnosci drukowania czy orientacji.
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1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wybierz opcje Uproszczony organizator zadan na karcie Glowne.
5. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.

6. Kliknij przycisk Drukuj.

Zostanie wy$wietlone okno programu Uproszczony organizator zadan, a zadanie drukowania zostanie
dodane do Drukuj projekt.

7. Pozostawiajac okno programu Uproszczony organizator zadan otwarte, otworz plik, ktory chcesz potaczy¢ z
biezacym plikiem, a nastepnie powtoérz czynnosci 3-6.

Uwaga:
[ Jesli okno Uproszczony organizator zadati zostanie zamknigte, niezapisany Drukuj projekt zostanie usuniety. Aby
wydrukowaé pozniej, nalezy wybra¢ opcje Zapisz z menu Plik.

[ Aby otworzy¢ Drukuj projekt zapisany w programie Uproszczony organizator zadati, nalezy klikng¢ opcje
Uproszczony organizator zadati na karcie Konserwacja. Nastepnie nalezy wybraé polecenie Otwérz z menu Plik,
aby wybra plik. Zapisane pliki majg rozszerzenie ,ecl”.

8. Jedli to konieczne, wybierz menu Uklad i Edytuj w programie Uproszczony organizator zadan, aby edytowa¢
Drukuj projekt. Wigcej informacji mozna znalez¢ w pomocy narzedzia Uproszczony organizator zadan.

9. Wybierz pozycje Drukuj z menu Plik.
Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
= , Podstawy drukowania — Windows” na stronie 41
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Drukowanie

Drukowanie jednego obrazu w duzym formacie na wielu arkuszach
(tylko w Windows)

Ta funkcja pozwala wydrukowa¢ jeden obraz roztozony na wiele arkuszy papieru.Arkusze te mozna pdzniej sklei¢
tasma, by uzyskaé plakat w duzym formacie.

-
Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.
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1. Zaladuj papier do drukarki.

2. Otworz plik, ktory chcesz wydrukowac.

3. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

4. Wpybierz opcje Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3 lub Plakat 4x4 z menu Kilka stron na karcie Glowne.

5. Kliknij opcje¢ Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Drukuj linie cigcia pozwala na wydrukowanie prowadnicy cigcia.

6. Ustaw inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.
7. Kliknij przycisk Drukuj.
Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
= , Podstawy drukowania — Windows” na stronie 41
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Drukowanie

Tworzenie plakatow przy uzyciu opcji Znaczniki wyrownania dla zachodzenia

Oto przyklad, jak mozna zrobié plakat przy uzyciu opcji Plakat 2x2 i Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia w
menu Drukuj linie ci¢cia.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Przygotuj Sheet 1 i Sheet 2. Obetnij marginesy Sheet 1 wzdtuz pionowej niebieskiej linii przebiegajacej przez
srodek gornego i dolnego krzyzyka.
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Drukowanie

2. Ulé6z krawedz Sheet 1 na gorze Sheet 2 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej oba arkusze od tylu.
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3. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz pionowej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia na lewo od krzyzykdow).
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4. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.
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5. Powtorz czynnosci 1-4, aby sklei¢ Sheet 3 i Sheet 4.

6. Obetnij marginesy Sheet 1 i Sheet 2 wzdluz poziomej niebieskiej linii przebiegajacej przez srodki krzyzykéw
po lewej i prawej stronie.
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Drukowanie

7. Utéz krawedzie Sheet 1 i Sheet 2 na gérze Sheet 3 i Sheet 4 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej
je od tylu.
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8. DPrzetnij sklejone arkusze na dwie czgéci wzdluz poziomej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia powyzej krzyzykdow).
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9. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.
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10. Odetnij pozostale marginesy wzdtuz zewnetrznych linii.
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Drukowanie z wykorzystaniem funkcji zaawansowanych

Ta sekcja prezentuje dodatkowe funkcje ukfadu i drukowania, jakie oferuje sterownik drukarki.

Powiazane informacje
=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

=, Sterownik drukarki dla systemu Mac OS” na stronie 100

Dodawanie ustawien wstepnych wydruku w celu tatwego drukowania

Jezeli w sterowniku drukarki utworzysz wlasne ustawienie wstepne z czgsto wykorzystywanymi preferencjami
druku, mozesz tatwo drukowa¢, wybierajac to ustawienie z listy.
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Windows

Aby doda¢ wlasne ustawienie wstepne, skonfiguruj takie elementy, jak Rozmiar papieru i Typ papieru na karcie
Gléwne lub Wiecej opcji, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/Usun ustawienia wstepne w menu Ustawienia
wstepne druku.

Uwaga:
Aby usungé dodane ustawienia wstepne, nalezy klikngc opcje Dodaj/Usuti ustawienia wstepne, wybra( z listy nazwe
ustawien wstgpnych, ktére majq zostac usuniete, a nastepnie usungc je.

Mac OS

Przejdz do okna dialogowego drukowania.Aby doda¢ wlasne ustawienie wstepne, skonfiguruj takie elementy, jak
Rozmiar papieru i Rodzaj noénika, a nastepnie zapisz biezgce ustawienia w opcji Wstepne ustawienia.

Uwaga:
Aby usung¢ dodane ustawienia wstgpne, nalezy klikng¢ opcje Wstepne ustawienia > Pokaz ustawienia wstepne, wybraé z
listy nazwe ustawiert wstgpnych, ktore majq zostaé usuniete, i usungc je.

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu

Mozna zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ rozmiar drukowanego dokumentu o okreslong warto$¢ procentows.

Windows
Uwaga:

Ta funkcija nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Ustaw Rozmiar papieru na karcie Wiecej opcji.Wybierz polecenie Pomniejsz/powieksz dokument, Powieksz do,
po czym wpisz warto$¢ procentowy.

Mac OS

Uwaga:
Sposob obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji.Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

Wybierz polecenie Ustawienie strony (lub Drukuj) z menu Plik. Wybierz drukarke z menu Formatuj dla, ustaw
rozmiar papieru, a nastgpnie podaj warto$¢ procentowa w opcji Skala.Zamknij okno, a nastepnie wydrukuj,
postepujac zgodnie z podstawowymi instrukcjami drukowania.

Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania.

Opcja PhotoEnhance automatycznie koryguje kontrast, nasycenie i jasno$¢ oryginalnego obrazu. W rezultacie
obraz jest ostrzejszy, a kolory bardziej zywe.

Uwaga:
(A Te korekty nie sq stosowane do oryginalnych danych wydruku.

[d Funkcja PhotoEnhance dokonuje regulacji koloru, sprawdzajgc lokalizacje obiektu.Jesli wiec lokalizacja obiektu
zmienila si¢ w efekcie zmniejszenia, powigkszenia, przyciecia lub obrocenia obrazu, kolor moze takze ulec nieoczekiwanej
zmianie. Wybor ustawienia bez obramowania réwniez powoduje zmiang lokalizacji obiektu, co skutkuje zmianami
koloru.Jesli obraz jest nieostry, odcieti moze wyglgdac nienaturalnie.Jezeli kolor ulegnie zmianie lub stanie sig
nienaturalny, nalezy drukowac przy uzyciu trybu innego niz PhotoEnhance.
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Windows
Wybierz metode korekeji koloréw w opcji Korekta koloru na karcie Wiecej opcji.

Po wybraniu metody Automatyczny kolory sg automatycznie dostosowywane do typu papieru i ustawien jakosci
wydruku.Po wybraniu metody Niestandardowy i kliknieciu opcji Zaawansowane mozna okresli¢ wlasne
ustawienia.

Mac OS

Przejdz do okna dialogowego drukowania.Z menu podrecznego wybierz opcje Dopasowanie koloréw, a nastepnie
wybierz opcje Ustawienia koloréw EPSON.Z menu podrecznego wybierz pozycje Opcje koloréw, a nastepnie
wybierz jedna z dostepnych opcji.Kliknij strzatke obok opcji Ustawienia - Zaawansowane i wprowadz
odpowiednie ustawienia.

Drukowanie znaku wodnego (tylko system Windows)

Do wydrukéw mozna dodawaé znaki wodne, np. tekst ,,Poufne”Mozna takze doda¢ wlasny znak wodny.
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Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

Kliknij opcje Funkcje znaku wodnego na karcie Wiecej opcji, a nastepnie wybierz znak wodny.Kliknij opcje
Ustawienia, aby zmieni¢ szczegoty takie jak gestos$¢ i pozycja znaku wodnego.

Drukowanie nagtéwka i stopki (wylacznie w systemie Windows)

W nagléwkach i stopkach mozna drukowa¢ informacje takie jak nazwa uzytkownika czy data wydruku.

Kliknij Funkcje znaku wodnego na karcie Wiecej opcji, a nastepnie wybierz opcje Naglowek/stopka. Kliknij
Ustawienia i wybierz niezbedne elementy z listy rozwijanej.

Drukowanie zdje¢ przy uzyciu aplikacji Epson Easy Photo Print

Aplikacja Epson Easy Photo Print umozliwia tatwe rozmieszczanie i drukowanie zdje¢ na réznych rodzajach
papieru. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.
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Uwaga:
d Drukowanie na oryginalnym papierze fotograficznym Epson pozwala maksymalnie wykorzystaé jako$¢ tuszu oraz
umozliwia uzyskanie zywych i wyraznych wydrukow.

d Aby przeprowadzic¢ drukowanie bez obramowania przy uzyciu aplikacji dostepnych w sprzedazy, nalezy wprowadzic
ponizsze ustawienia.

(J Nalezy utworzy¢ dane obrazu, ktére w pelni mieszcza si¢ w rozmiarze papieru, a jesli w uzywanej aplikacji
mozliwe jest ustawianie marginesdw, nalezy ustawi¢ margines na 0 mm.

[ W sterowniku drukarki nalezy wlaczy¢ ustawienie drukowania bez obramowania.

Powiazane informacje
= _Epson Easy Photo Print” na stronie 104

=, Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Drukowanie z urzadzen inteligentnych

Uzywanie Epson iPrint

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdjgé, dokumentdw i stron internetowych za pomoca
urzadzenia typu smart, np. smartfona czy tabletu. Mozliwe jest drukowanie lokalne, drukowanie z urzadzenia typu
smart podigczonego do tej samej sieci bezprzewodowej, co drukarka, badz drukowanie z lokalizacji zdalnej za
posrednictwem Internetu. Aby umozliwi¢ drukowanie zdalne, nalezy zarejestrowaé drukarke w ustudze Epson
Connect.

-
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EPSON

Powiazane informacje

= _Epson Connect Ustuga” na stronie 95

Instalacja Epson iPrint

Aplikacje Epson iPrint mozna zainstalowa¢ w urzadzeniu typu smart, wykorzystujac nastepujacy adres URL lub
kod QR.

http://ipr.to/a
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Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson iPrint

Uruchom aplikacje Epson iPrint na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gtéwnym opcje, ktorej chcesz
uzyc.

Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Zawarto$¢ moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od produktu.

LT = 19:41

Epson iPrint

35x5in/89x 127 mm

Camera

Documet Cloud Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

Deselect Rotate it 0

(1) Po uruchomieniu aplikacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

(2] Umozliwia wyswietlenie informacji na temat konfigurowania drukarki oraz odpowiedzi na czesto zadawane
pytania.

(3] Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybra¢ drukarke i okresli¢ jej ustawienia. Po wybraniu drukarki nie

trzeba jej wybiera¢ nastepnym razem.

(4] Wybierz, co chcesz wydrukowad¢, na przyktad zdjecia i dokumenty.
(5] Wyswietla ekran umozliwiajacy okreslenie ustawien drukowania, takich jak format i rodzaj papieru.
(6] Wyswietla wybrane zdjecia i dokumenty.
(7] Rozpoczyna drukowanie.
Uwaga:

Aby drukowal z menu dokumentu przy uzyciu urzgdzenia iPhone, iPad lub iPod touch z zainstalowanym systemem iOS,
nalezy uruchomié aplikacje Epson iPrint po przestaniu dokumentu do wydrukowania za pomocg funkcji udostgpniania
dokumentu w aplikacji iTunes.
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Anulowanie drukowania

Uwaga:
1 W systemie Windows nie jest mozliwe anulowanie z poziomu komputera zadania drukowania wystanego juz do
drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

A Drukujgc kilka stron w systemie Mac OS, nie mozna anulowac wszystkich zadan za posrednictwem panelu
sterowania. W takim przypadku nalezy anulowaé zadanie drukowania na komputerze.

1 Jesli zadanie drukowania zostato przestane z komputera z systemem Mac OS X v10.6.8 za posrednictwem sieci,
anulowanie drukowania z poziomu komputera moze nie by¢ mozliwe. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania
przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

Anulowanie drukowania — przycisk drukarki

Nacisénij przycisk &, aby anulowa¢ biezace zadanie drukowania.

Anulowanie drukowania — system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2.  Wpybierz karte Konserwacja.

3. Kliknij przycisk Kolejka wydruku.

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy zadanie, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie wybierz polecenie Anuluj.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

Anulowanie drukowania — Mac OS

1. Kliknij ikone produktu na pasku Dock.
2. Wpybierz zadanie, ktére ma by¢ anulowane.

3. Anulyj zadanie.

4 OS X Mountain Lion lub wersja nowsza

Kliknij obok miernika postepu.

[ Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknij Usun.
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Kopiowanie

Podstawy kopiowania

Istnieje mozliwo$¢ kopiowania na papierze formatu A4 z tym samym poziomem powiekszenia. Wokét krawedzi
papieru wystepuja marginesy o szerokoéci 3 mm niezaleznie od tego, czy oryginal ma marginesy. Podczas
kopiowania oryginaléw formatu mniejszego niz A4 szeroko$¢ margineséw bedzie przekracza¢ 3 mm w zaleznosci
od pozycji ulozenia oryginatu.

1. Zaladuj papier A4 do drukarki.
2. Umie$¢ oryginaly.

® ®
3. Naci$nij przycisk lub .

Uwaga:
Kolor, rozmiar i obramowanie skopiowanego obrazu rézni sig nieznacznie od oryginatu.

Powiazane informacje
= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

® , Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

Wykonywanie wielu kopii

Istnieje mozliwo$¢ wykonania wielu kopii jednocze$nie. Mozna ustawi¢ wykonanie do 20 kopii. Wokot krawedzi
papieru wystepuja marginesy o szerokosci 3 mm.

1. Zaladuj tyle arkuszy papieru formatu A4, ile kopii chcesz wykona¢.

2. Umie$¢ oryginaly.

& &
3. Naci$nij przycisk lub tyle razy, ile kopii chcesz wykonac. Jesli na przyktad chcesz wykona¢ 10
<&
kolorowych kopii, naci$nij przycisk 10 razy.

Uwaga:
Aby zmienic liczbe kopii, nalezy nacisng¢ ten przycisk przed uptynieciem jednej sekundy. Jesli przycisk zostanie
nacisnigty po jednej sekundzie, liczba kopii zostanie ustawiona i rozpocznie si¢ kopiowanie.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

62



Przewodnik uzytkownika

Skanowanie

Skanowanie

Skanowanie z poziomu panelu sterowania

Zeskanowany obraz mozna zapisa¢ w formacie PDF na komputerze, ktdry jest polaczony z drukarka przy uzyciu
przewodu USB.

n Wazne:

Przed uzyciem tej funkcji nalezy sprawdzic, czy na komputerze zainstalowano programy Epson Scan 2 i Epson
Event Manager.

1. Umie$¢ oryginaly.

\ N
2. Naci$nij jednocze$nie przyciski i .

Uwaga:
A Za pomocg programu Epson Event Manager mozna zmienic¢ ustawienia skanowania, takie jak rozmiar skanowania,
folder zapisu lub format zapisu.

(A Kolor, rozmiar i obramowanie zeskanowanego obrazu bedq sie rézni¢ od oryginatu.

Powiazane informacje
= Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

= _Epson Event Manager” na stronie 104

Skanowanie z poziomu komputera

Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2

Mozliwe jest skanowanie przy uzyciu sterownika skanera ,,Epson Scan 2”. Objasnienia poszczegdlnych ustawien
mozna znalez¢é w pomocy aplikacji Epson Scan 2.

Powiazane informacje

= _Epson Scan 2 (sterownik skanera)” na stronie 103

Skanowanie dokumentéw (Tryb dokumentow)

Tryb Tryb dokumentow w programie Epson Scan 2 umozliwia skanowanie oryginaléw przy uzyciu szczegélowych
ustawien dopasowanych do dokumentéw z tekstem.

1. Umies¢ oryginaly.

2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2.
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Skanowanie

3. Wybierz Tryb dokumentow z listy Tryb.

4. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Ustawienia gtowne.

& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON X0000( |
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Size : | A4 v
Image Type : | Color v|
Resolution : {200 ~ | dpi
Rotate : | U~ >
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | EDF V|
File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[d Rozmiar dokumentu: wybdr rozmiaru umieszczonego oryginatu.

(d Przyciski $/ IE (orientacja oryginatu): wybor ustalonej orientacji wlozonego oryginatu. W
zalezno$ci od rozmiaru oryginatu ta opcja moze by¢ konfigurowana automatycznie. W takim przypadku
nie mozna jej zmieniac.

(d Typ obrazu: wybdr trybu koloréw zapisu zeskanowanego obrazu.

[d Rozdzielczo$¢é: wybodr rozdzielczosci.

Uwaga:
Q Ustawienie Zrédto dokumentu jest ustalone na Szyby skanera. Nie mozna go zmienic.

1 Po ustawieniu Dod. lub edyt. str. po skan., mozemy doda¢ kolejne oryginaty po zeskanowaniu tego oryginatu.
Dodatkowo po ustawieniu Format obrazu na PDF lub Multi-TIFF, mozemy zapisac zeskanowane obrazy jako
jeden plik.

5. W razie potrzeby skonfiguruj inne ustawienia skanowania.

[d Podglad zeskanowanego obrazu mozna wyswietli¢, klikajac przycisk Podglad. Zostanie otwarte okno
podgladu wraz z podgladem zeskanowanego obrazu.
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[d Na karcie Ustawienia zaawansowane mozna dostosowa¢ ustawienia korekty obrazu przeznaczone do
dokumentow z tekstem. Zostaly one opisane ponizej.

(d Usun tto: umozliwia usuniecie tla oryginatow.
[d Wzmocnienie tekstu: umozliwia oczyszczenie i wyostrzenie rozmazanych liter.

[ Autom. segmentacja obszaru: umozliwia wyostrzenie liter i obrazéw podczas skanowania czarno-biatego
dokumentu zawierajacego obrazy.

(d Ulepszanie Koloru: umozliwia korekte okreslonego koloru na zeskanowanym obrazie, a nastepnie
zapisanie go w skali odcieni szarosci lub trybie monochromatycznym.

[ Jaskrawo$¢: umozliwia dostosowanie jasnosci zeskanowanego obrazu.

J Kontrast: umozliwia dostosowanie kontrastu zeskanowanego obrazu.

[ Gamma: umozliwia dostosowanie gammy (jasno$ci w zakresie $rednim) dla zeskanowanego obrazu.

J Prég: umozliwia dostosowanie obramowania binarnego obrazu monochromatycznego (czarno-bialego).
[ Maska wyostrzajgca: umozliwia poprawe i wyostrzenie konturéw obrazu.

(d Usuwanie mory: umozliwia usuniecie mory (siatka prazkéw), ktéra pojawia si¢ podczas skanowania
drukowanych gazet, np. magazynow.

(J Wypelnienie krawedzi: umozliwia usuniecie cieni powstatych wokot zeskanowanego obrazu.

(J Podwojny zapis obrazu (tylko system Windows): Umozliwia zeskanowanie raz i zapisanie dwdch
obrazéw z réznymi ustawieniami réwnocze$nie.

Uwaga:
Pozycje mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od innych ustawien.
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6. Skonfiguruj ustawienia zapisu plikow.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v]
Scan Settings * | Not Selected v|
Mode : | Document Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass V|
Document Size : |A4 ~
Tmage Type : | Calor v]
Resolution : | 200 ~ | dpi
Rotate : | 0° v
Correct Document Skew : | off v|

[JAdd or edit pages after scanning

Image Format : | FDF

File Name : | imgyyyyMMDD_HHMMSSSS. pdf |

Folder : | Documents V|

o=

(d Format obrazu: wybor formatu zapisu z listy dostepnych pozycji.

Mozna dostosowywac ustawienia poszczegdlnych formatéw poza MAPA BITOWA i PNG. Po wybraniu
formatu zapisu wybierz pozycje Opcje.

[J Nazwa pliku: potwierdzenie wy$wietlanej nazwy zapisywanych plikow.
Ustawienia nazwy pliku mozna zmienié, wybierajac z listy pozycje Ustawienia.
[d Folder: wybor folderu zapisu zeskanowanych obrazdw.

Mozna wybra¢ inny folder lub utworzy¢ nowy folder, wybierajac z listy pozycje Wybierz.
7. Kliknij przycisk Skanuj.

Powiazane informacje

=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

Skanowanie zdjec lub obrazow (Tryb zdjec)

Tryb Tryb zdje¢ w programie Epson Scan 2 umozliwia skanowanie oryginaléw i ich korekte za pomoca réznych
funkecji korekty obrazu przeznaczonych do zdje¢ lub obrazéw.

1. Umie$¢ oryginaly.

Po umieszczeniu wielu oryginaléw na szybie skanera mozna zeskanowac je jednocze$nie.Zachowaj odstep
przynajmniej 20 mm miedzy oryginatami.
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2. Uruchom aplikacje Epson Scan 2.
3. Wybierz Tryb zdjec z listy Tryb.

4. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Ustawienia gtowne.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 3000CK v
Scan Settings : | Not Selected v|
Mode : | Photo Mode v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : ‘ Scanner Glass v|

Document Tvoe : | Reflective |

Image Type : ‘ Color v|
Resolution : |300 ~ | dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | EDF V|
File Name : |ingYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf V|
Folder : | Documents V|

e a Preview Scan

[d Typ obrazu: Wybor trybu koloréw zapisu zeskanowanego obrazu.

[d Rozdzielczos¢: Wybdr rozdzielczosci.
Uwaga:
Ustawienie Zrédlo dokumentu jest ustalone na Szyby skanera, a ustawienie Typ dokumentu — na Nieprzezroczysty.

(Nieprzezroczysty dotyczy oryginatow, ktére nie sq przezroczyste, np. zwykle gazety lub zdjecia.)Nie mozna zmieniaé
tych ustawien.
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5. Kliknij przycisk Podglad.

Zostanie otwarte okno podgladu wraz z podgladem obrazéw w postaci miniatur.

& Epson Scan 2 - O X

[+ Thumbnait

Scanner : | EPSON 30000¢

Sean Settings : | Not Selected

Mode : ‘ Photo Made

Main Settings Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass ~]

Document Type : | Reflective ~ |

Image Type : | Color vl
Resolution : |300 ~| dpi

Thumbnail Options...

Image Format : ‘ BDE

File Name : [ imgyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ pocuments

eo Preview ]‘ Scan

Uwaga:
Aby wyswietli¢ podglgd catego zeskanowanego obrazu, z listy na gérze okna podglgdu usun zaznaczenie pola
Miniatura.

6. Sprawdz podglad i w razie potrzeby skonfiguruj odpowiednie ustawienia korekty obrazu na karcie Ustawienia
Zaawansowane.

B Epson Scan 2 - O X

Scanner : | EPSON X:000¢ (] Thumbnail

Scan Settings : | Not Selected

. . .. . o
m
Brightness : 1 I E E
Contrast : . I O E
Saturation : . I 0 E

Unsharp Mask : | off V‘

Color Restoration : | Off v

Backlight Correction : | off \1‘

Descreening : |Df‘f v‘

Dust Removal : | off V‘

—imge e e e

File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : | Documents

0 o ‘ Preview ‘ ‘ Scan -
Scan Count : 2
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Zeskanowany obraz mozna dostosowa¢, uzywajac zaawansowanych ustawien przeznaczonych do zdjgé lub
obrazéw. Zostaly one opisane ponizej.

[ Jaskrawo$¢: umozliwia dostosowanie jasnosci zeskanowanego obrazu.

[J Kontrast: umozliwia dostosowanie kontrastu zeskanowanego obrazu.

[J Nasycenie: umozliwia dostosowanie nasycenia (jaskrawosci koloréw) zeskanowanego obrazu.

[d Maska wyostrzajgca: umozliwia poprawe i wyostrzenie konturéw zeskanowanego obrazu.

(d Przywracanie koloréw: umozliwia korekte wyblaklych obrazéw, aby przywroci¢ ich oryginalne kolory.

[d Korekcja cieni: umozliwia rozjasnienie zeskanowanych obrazéw, ktére sa ciemne ze wzgledu na o$wietlenie
tylne.

(4 Usuwanie mory: Umozliwia usuniecie mory (siatka prazkow), ktora pojawia si¢ podczas skanowania
drukowanych gazet, np. magazynu.

[J Usuwanie pytkéw: umozliwia usunigcie drobin kurzu ze zeskanowanego obrazu.

Uwaga:

(A Pozycje mogg by¢ niedostgpne w zaleznosci od innych ustawien.

[ W zaleznosci od oryginatu prawidtowa korekta zeskanowanego obrazu moze nie by¢ mozliwa.

(A Po utworzeniu wielu miniatur mozna dostosowac jakos¢ obrazu kazdej miniatury.W przypadku niektorych

ustawien korekty mozna dostosowac jako$¢ wszystkich zeskanowanych obrazéw, zaznaczajgc wiele miniatur.

7. Skonfiguruj ustawienia zapisu plikow.

& Epson Scan 2 - O x
Seanner : | EPSON X000¢ -] [v] Thumbnail
Scan Settings : | Not Selected ]
Mode : | Photo Mode -]
Main Settings Advanced Settings
Brightness : :‘f I :Cf— l:|
Contrast : ‘@ 1 (@] l:|
Saturation : @ 1 (] l:|
Unsharp Mask : | Off “]
Color Restoration : | Off “]
Backlight Correction : ‘ off vl
Descreening : ‘ Off vl
Dust Removal : | OFf ]
Image Format : ‘ PDF V‘
File Name : [ imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf ]
Folder : ‘ Documents \/‘
LT~ [ | — | Scan Count : 2

[d Format obrazu: Wybér formatu zapisu z listy dostepnych pozycji.

Mozna dostosowywac¢ ustawienia poszczegolnych formatéw poza MAPA BITOWA i PNG.Po wybraniu
formatu zapisu wybierz pozycje Opcje.

[J Nazwa pliku: Potwierdzenie wy$wietlanej nazwy zapisywanych plikow.

Ustawienia nazwy pliku mozna zmieni¢, wybierajac z listy pozycj¢ Ustawienia.
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[d Folder: Wybor folderu zapisu zeskanowanych obrazow.

Mozna wybra¢ inny folder lub utworzy¢ nowy folder, wybierajac z listy pozycje Wybierz.
8. Kliknij przycisk Skanuj.
Powiazane informacje

= , Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

=, Umieszczanie wielu zdje¢ do skanowania réwnoczesnego” na stronie 40

Skanowanie z urzadzen inteligentnych

Epson iPrint jest aplikacja, ktdra umozliwia drukowanie zdjg¢¢ i dokumentéw za pomoca urzadzenia
inteligentnego, takiego jak smartfon czy tablet, ktdre jest podlaczone do tej samej sieci bezprzewodowej, co
drukarka. Zeskanowane dane mozna zapisa¢ na urzadzeniu inteligentnym lub w ustugach w chmurze, wysta¢ w
wiadomosci e-mail badZz wydrukowac.

[ -
-E-

EPSON

Instalacja Epson iPrint

Aplikacje Epson iPrint mozna zainstalowa¢ w urzadzeniu typu smart, wykorzystujac nastepujacy adres URL lub
kod QR.

http://ipr.to/a

Skanowanie w aplikacji Epson iPrint

Uruchom aplikacje Epson iPrint na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gtéwnym opcje, ktérej chcesz
uzyc.
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Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

1 e

7 19:41 92% LLITL] 7 19:41 2% -

Epson iPrint & Scan — e

Place an image/documant, and then press the scan
button —

Camera
Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

0O 00

(1] Po uruchomieniu aplikacji zostaje wyswietlony ekran gtéwny.

(2] Umozliwia wyswietlenie informacji na temat konfigurowania drukarki oraz odpowiedzi na czesto zadawane
pytania.

(3] Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybra¢ drukarke i okresli¢ jej ustawienia. Po wybraniu drukarki nie
trzeba jej wybiera¢ nastepnym razem.

(4] Wyswietlenie ekranu skanowania.

(5] Wyswietla ekran, na ktérym mozna okredli¢ ustawienia skanowania, takie jak rozdzielczos¢.

(6] Wyswietla zeskanowane obrazy.

(7] Uruchamia skanowanie.

(3] Wyswietla ekran, ktéry umozliwia zapisanie zeskanowanych danych na urzadzeniu inteligentnym lub w
ustugach w chmurze.

(9] Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wystanie zeskanowanych danych w wiadomosci e-mail.

(10} Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wydrukowanie zeskanowanych danych.
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Wymiana pojemnikow z tuszem

Sprawdzanie poziomow tuszu

Przyblizone poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera.

Sprawdzanie poziomow tuszu - system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij opcje Poziomy tuszu na karcie Gléwne.

Uwaga:
Jezeli opcja EPSON Status Monitor 3 jest wylgczona, poziomy tuszu nie bedg wyswietlane. Kliknij Ustawienia
zaawansowane w zaktadce Konserwacja, a nastepnie wybierz Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

® Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

Sprawdzanie poziomow tuszu — Mac OS

1. Zmenu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Kody wkiadéw z tuszem

Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje
jako$ci ani niezawodnosci nieoryginalnego tuszu. Stosowanie nieoryginalnego tuszu moze prowadzi¢ do
uszkodzen nieobjetych gwarancja firmy Epson, a w okreslonych okolicznosciach moze by¢ przyczyna wadliwego
dziatania drukarki. W przypadku nieoryginalnego tuszu informacje dotyczace poziomu moga nie by¢ wyswietlane.

Ponizej podano kody oryginalnych wktadéw z tuszem firmy Epson.
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lkona BK: Black (Czarny) C: Cyan (Btekitny) M: Magenta (Ama- Y: Yellow (Z6tty)
rantowy)
Truskawka 29 29 29 29

29XL" 29XL" 29XL" 29XL"

* +XL" okresla duzy wktad.

Uwaga:
(A Niektore pojemniki z tuszem nie sqg dostgpne w pewnych regionach.

A Kody wktadow z tuszem mogg sig rozni¢ w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyska¢ najnowsze informacje na temat
poprawnych kodow w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sig z pomocq techniczng firmy Epson.

A Uzytkownicy z Europy mogg uzyskac informacje o wydajnosci wktadow z tuszem firmy Epson pod ponizszym adresem.

http://www.epson.eu/pageyield

Powiazane informacje

=, Witryna pomocy technicznej w sieci Web” na stronie 147

Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z
pojemnikami z tuszem

Przed wymiang pojemnikow z tuszem nalezy sie zapoznaé z nastepujacymi instrukcjami.

Uwagi dotyczace postepowania z pojemnikami z tuszem

[d Pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej i chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

(d Firma Epson zaleca zuzycie pojemnika z tuszem przed uplywem daty wydrukowanej na opakowaniu.

[d W celu uzyskania najlepszych rezultatéw pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ w ciagu szesciu miesiecy od otwarcia
opakowania.

[d Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy przechowywa¢ opakowania pojemnikéw z tuszem dnem skierowanym do
dotu.

[ Jezeli pojemnik z tuszem byt przechowywany w niskiej temperaturze, przed uzyciem nalezy go zostawi¢ w
temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny.

[J Nie nalezy otwiera¢ pojemnika z tuszem do chwili jego instalacji w drukarce. Pojemnik jest zapakowany
prozniowo, aby zapewnic jego niezawodno$¢. Jesli rozpakowany pojemnik zostanie pozostawiony na dluzszy
czas niezainstalowany, normalne drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[d Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby podczas wyjmowania z opakowania nie potamac¢ zaczepéw z boku pojemnika
z tuszem.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

[d Przed zainstalowaniem pojemnika nalezy usuna¢ z niego z6lta taéme, bo moze ona spowodowaé pogorszenie
jakosci druku lub uniemozliwi¢ drukowanie. Nie nalezy zdejmowac ani rozrywac etykiety na pojemniku, gdyz
moze to spowodowac wyciek tuszu.

[J Nie nalezy zdejmowac¢ przezroczystego zabezpieczenia ze spodu pojemnika, poniewaz pojemnik moze przestaé
sie nadawa¢ do uzytku.

[J Nie nalezy dotykad obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dzialanie urzgdzenia.

[d Zainstalowane muszg by¢ wszystkie pojemniki z tuszem. W przeciwnym razie drukowanie nie bedzie mozliwe.

[d Nie nalezy wymienia¢ pojemnikéw z tuszem przy wylaczonym zasilaniu. Nie nalezy przesuwaé gtowicy
drukujacej reka, bo moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

[ Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem kontrolka zasilania miga podczas napelniania drukarki tuszem. Nie
nalezy wylacza¢ drukarki podczas napelniania tuszem. Je$li napelnianie tuszem nie zostanie zakonczone,
drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[J Nie zostawiaj drukarki bez wlozonych pojemnikdw z tuszem i nie wylaczaj drukarki w trakcie ich wymiany. W
przeciwnym razie tusz pozostaly w dyszach glowicy drukujacej wyschnie, uniemozliwiajac drukowanie.

[ Jesli konieczne jest czasowe wyjecie pojemnika z tuszem, nalezy sprawdzi¢, czy obszar dostarczania tuszu zostat
zabezpieczony przed kurzem i brudem. Pojemnik z tuszem nalezy przechowywaé w tym samym $rodowisku, co
drukarke, z portem dostarczania tuszu skierowanym w dot lub na bok. Nie nalezy przechowywa¢ pojemnikéw z
tuszem z portem dostarczania tuszu skierowanym do gory. Poniewaz port dostarczania tuszu jest wyposazony w
zawor stuzacy do gromadzenia nadmiaru tuszu, wszelkie ostony i zatyczki sg zbedne.

(d Na wyjetych pojemnikach wokoét portu dostarczania tuszu moze znajdowac sie tusz. Nalezy uwaza¢, aby
podczas wymiany pojemnikdw nie przenie$¢ tuszu na otaczajace przedmioty.

[d Ta drukarka wykorzystuje pojemniki z tuszem wyposazone w ,,zielony” uklad scalony, ktéry monitoruje
informacje takie jak pozostala ilo$¢ tuszu w kazdym pojemniku. Oznacza to, ze nawet jeéli pojemnik zostanie
usuniety z drukarki, zanim zostanie wyczerpany, mozna go uzywaé po ponownym wlozeniu do drukarki.
Jednak po ponownym wlozeniu pojemnika pewna ilo§¢ tuszu moze zostaé zuzyta w celu zagwarantowania
wydajnosci drukarki.

[d Aby osiagna¢ maksymalna wydajno$¢, pojemnik z tuszem nalezy usuwac wylacznie, gdy jest si¢ przygotowanym
do jego wymiany. Pojemnikéw z tuszem o niskim poziomie tuszu nie mozna uzywa¢ po ponownym wiozeniu.

4 Gdy wyswietlany jest komunikat o koniecznosci wymiany, w pojemniku znajduje si¢ pewna ilo$¢ rezerwowa
tuszu. W ten sposob zapewniona jest niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona gltowicy drukujace;.
Podana wydajno$¢ nie obejmuje tej rezerwy.

[d Pojemniki z tuszem mogg zawiera¢ materialy ponownie przetworzone, jednak nie wptywa to na
funkcjonowanie czy wydajno$¢ drukarki.

[d Ze wzgledu na udoskonalenia dane techniczne i wyglad pojemnika z tuszem mogg si¢ zmienia¢ bez
wczesniejszego powiadomienia.

(d Nie demontowac ani nie przerabia¢ pojemnika z tuszem. Mozna w ten sposdb uniemozliwi¢ normalne
drukowanie.

(d Do wymiany nie mozna uzywaé pojemnikéw dostarczonych wraz z produktem.

(d Podana wydajno$¢ moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od rodzaju drukowanych obrazéw, uzywanego papieru,
czestotliwosci drukowania i warunkow $rodowiskowych, np. temperatury.

Zuzycie tuszu

[d Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ glowicy drukujacej, czes¢ tuszu ze wszystkich pojemnikow jest zuzywana
podczas czynnosci konserwacyjnych, takich jak czyszczenie gtowicy drukujacej. Tusz moze by¢ tez zuzywany
podczas wlaczania drukarki.

[d Podczas drukowania w trybie czarno-biatym lub skali szarosci, w zaleznosci od rodzaju papieru lub ustawien
jakosci druku, mozna uzywac tuszu kolorowego zamiast czarnego. W takim wypadku mieszanina tuszéw
kolorowych jest uzywana do uzyskania koloru czarnego.

[d Tusz w pojemnikach dotaczonych do produktu jest cze$ciowo zuzywany podczas pierwszej instalacji. Aby
uzyska¢ wydruki wysokiej jako$ci, glowica drukujaca drukarki zostanie w calo$ci napelniona tuszem. Podczas
tego jednorazowego procesu zuzywana jest pewna ilo$¢ tuszu, w zwiazku z czym przy uzyciu tych pojemnikéw
drukowana jest mniejsza liczba stron, niz przy uzyciu nastepnych.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

Wymiana wkiadow z tuszem (kontrolka tuszu swieci
lub miga)

A Przestroga:

Nalezy uwazac, aby nie przycigé dloni ani palcéw podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

Uwaga:

O Mozna kontynuowaé drukowanie, gdy kontrolka @ (tusz) swieci. Jednakze mozliwie najszybciej przygotuj nowe wklady z
tuszem.

Q Jezeli wymieniasz wktady z tuszem podczas kopiowania, oryginaly mogq si¢ przemiescié. Nacisnij przycisk @, aby
anulowaé i wymienié oryginaty.

1. Otwdrz modul skanera z zamknieta pokrywa dokumentow.

2. Korzystaj z przyciskoéw drukarki, aby przesuna¢ uchwyt wktadu z tuszem.
Uwaga:
Wymien wkiad, ktory zatrzyma sie w pozycji ikony A Jezeli jest wigcej wktadow z tuszem na wyczerpaniu, wklad

przesuwa sig do ikony A po kazdym nacisnigciu przycisku @.

O Jezeli kontrolka @ $wieci si¢ (co najmniej jeden wkiad z tuszem jest na wyczerpaniu)

Nacisnij przycisk &. Uchwyt wktadu z tuszem zostanie przesuniety w pozycje ikony 8. Nie mozna
wymienia¢ wkladow w tej pozycji. Przejdz do nastepnego kroku.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

0 Jezeli kontrolka @ miga (co najmniej jeden wktad z tuszem jest bliski wyczerpaniu)

Przytrzymaj przycisk &, az uchwyt wkladu z tuszem przesunie si¢ w pozycje ikony 8. Nie mozna
wymienia¢ wkladow w tej pozycji. Przejdz do nastepnego kroku.

Uwaga:
Aby anulowaé wymiane wktadu z tuszem, nie wyjmuj zainstalowanych wktadow z tuszem i wylgcz drukarke.

3. Naci$nij ponownie przycisk @.

Uchwyt wkladu z tuszem zostanie przesunigty w pozycje wymiany.

_~ N

/
= = ’
=

¥

4. Podczas wymiany wkladu z czarnym tuszem delikatnie wstrzasnij nowym wkladem z czarnym tuszem cztery
lub pie¢ razy, a nastepnie wyjmij go z opakowania. Przy wymianie wkladéw z kolorowym tuszem wyjmij nowy
wklad z kolorowym tuszem z jego opakowania bez potrzasania nim.

g Wazne:

Nie nalezy potrzgsac pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze dojsé¢ do wycieku.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

5. Usun jedynie z61ta tasme.

n Wazne:

Nie nalezy dotykaé obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dzialanie urzgdzenia.

6. Sciénij zaczep na wkladzie z tuszem i pociggnij do géry. Jesli nie mozna wyjaé wktadu z tuszem, pociagnij go
mocno.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

7.  Wstaw nowy wkiad z tuszem, a nastgpnie naci$nij go mocno.

8. Zamknij modut skanera.

9. Nacisnij przycisk @.

Rozpocznie sie ladowanie tuszu.

g Wazne:

Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem kontrolka zasilania miga podczas napetniania drukarki tuszem. Nie
nalezy wytgcza¢ drukarki podczas napetniania tuszem. Napelnianie trwa okoto dwéch minut. Jesli napetnianie
tuszem nie zostanie zakoriczone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

Uwaga:

Jezeli kontrolka ® nie zgasnie, sprébuj usungé i ponownie wlozy¢ wklad z tuszem.
Powiazane informacje

=» »Kody wkladdw z tuszem” na stronie 72

=, Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia si¢ z pojemnikami z tuszem” na stronie 73
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

Wymiana wkladow z tuszem (kontrolka tuszu nie
swieci)

Mozna wymienia¢ wklady, nawet jesli we wkladzie nadal jest tusz.

A Przestroga:

Nalezy uwazaé, aby nie przycigé dloni ani palcow podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

1. Otwdrz modul skanera z zamknieta pokrywa dokumentow.

2. Przytrzymaj przycisk &, az uchwyt wkladu z tuszem zacznie sie przesuwac.
™
J

Uchwyt wktadu z tuszem zostanie przesuniety w pozycje wymiany.

7
\.

Uwaga:
Aby anulowaé wymiang wkladu z tuszem, nie wyjmuj zainstalowanych wkladow z tuszem i wylgcz drukarke.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

3. Podczas wymiany wkladu z czarnym tuszem delikatnie wstrzasnij nowym wkladem z czarnym tuszem cztery
lub pie¢ razy, a nastepnie wyjmij go z opakowania. Przy wymianie wkladéw z kolorowym tuszem wyjmij nowy
wkiad z kolorowym tuszem z jego opakowania bez potrzgsania nim.

g Wazne:

Nie nalezy potrzgsa¢ pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze dojs¢ do wycieku.

4. Usun jedynie z6lta tasme.

81




Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

n Wazne:

Nie nalezy dotykac obszaréw przedstawionych na ilustracji. Mozna w ten sposéb uniemozliwi¢ drukowanie i
normalne dziatanie urzgdzenia.

5. Sciénij zaczep na wkladzie z tuszem i pociagnij do géry. Jesli nie mozna wyjaé wktadu z tuszem, pociagnij go
mocno
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

7. Zamknij modut skanera.

8. Nacisnij przycisk @.

Rozpocznie si¢ fadowanie tuszu.

n Wazne:

Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem kontrolka zasilania miga podczas napetniania drukarki tuszem. Nie
nalezy wytgcza¢ drukarki podczas napetniania tuszem. Napetnianie trwa okoto dwéch minut. Jesli napetnianie
tuszem nie zostanie zakoriczone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

Uwaga:

Jezeli kontrolka ® nie zgasnie, sprébuj usungé i ponownie wlozy¢ wklad z tuszem.

Powiazane informacje
=, Kody wktadéw z tuszem” na stronie 72

=, Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z pojemnikami z tuszem” na stronie 73

Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem

Po wyczerpaniu kolorowego tuszu, gdy przy drukowaniu z komputera w drukarce dostepny jest nadal czarny tusz,
mozna uzy¢ nastepujacych ustawien do krétkotrwalego kontynuowania drukowania z uzyciem wylacznie czarnego
tuszu.

(d Typu papieru: papiery zwykle, Koperta

[d Kolor: Skala szarosci

[d Borderless: nie wybrano

[ EPSON Status Monitor 3: Wiaczony (tylko w systemie Windows)

Poniewaz ta funkcja jest dostepna tylko przez pie¢ dni, nalezy jak najszybciej wymieni¢ brakujacy wkiad z tuszem.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

Uwaga:
[ Jezeli EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy uzyska¢ dostep do sterownika drukarki, klikngé Ustawienia
zaawansowane w zaktadce Konserwacja, a nastgpnie wybra¢ Wlgcz program EPSON Status Monitor 3.

(A Czas trwania tej funkcji jest zalezny od warunkow, w jakich wykorzystywane jest urzgdzenie.

Tymczasowe drukowanie za pomoca czarnego tuszu — system
Windows

1. Gdy wyswietlone zostanie ponizsze okno, nalezy anulowaé drukowanie.

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above, Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

¥ou can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

Ifitis not printed correctly with the settings abowve, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Bladk printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowad drukowania z komputera, nalezy to zrobi¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Usun zaznaczenie pola Bez obramowania na karcie Gtoéwne.

4. Wpybierz ustawienie papiery zwykle lub Koperta opcji Typ papieru na karcie Glowne.
5. Wybierz ustawienie Skala szaro$ci.

6. Ustaw inne elementy na kartach Glowne i Wiecej opcji, a nastepnie kliknij przycisk OK.
7. Kliknij przycisk Drukuj.

8. Kliknij Drukuj w czerni i bieli w oknie, ktore si¢ pojawi.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

=» »Podstawy drukowania — Windows” na stronie 41

Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem — Mac OS

Uwaga:
Aby korzystal z tej funkcji poprzez sieé, polgcz sie przy uzyciu aplikacji Bonjour.

1. Kliknij ikone produktu na pasku Dock.

2. Anuluj zadanie.

Uwaga:
Jezeli nie mozna anulowaé drukowania z komputera, nalezy to zrobi¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

3. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik).

4. Wpybierz ustawienie Wlaczone opcji Zezwol na tymczasowe drukowanie z uzyciem czarnego tuszu.

5. Przejdz do okna dialogowego drukowania.

6. Z menu podrecznego wybierz opcj¢ Ustawienia druku.

7. Jako ustawienie Rozmiar papieru wybierz dowolny rodzaj papieru z wyjatkiem papieru bez obramowan.

8. Wybierz papiery zwykle lub Koperta jako ustawienie Rodzaj nosnika.

9. Wybierz pozycje Skala szarosci.

10. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

11. Kliknij przycisk Drukuj.
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Przewodnik uzytkownika

Wymiana pojemnikow z tuszem

Powiazane informacje

= , Anulowanie drukowania” na stronie 61

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
=, Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 42

Oszczedzanie czarnego tuszu, gdy zaczyna go
brakowac (wytacznie w systemie Windows)

Kiedy zaczyna brakowa¢ czarnego tuszu, a kolorowego tuszu jest wystarczajaco duzo, mozna uzy¢ jego mieszanki,
aby uzyskac¢ czern. Dzigki temu mozna nadal drukowad, przygotowujac zamienny pojemnik z czarnym tuszem.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrane zostang nastepujace ustawienia w sterowniku drukarki.
[ Typ papieru: papiery zwykle

[ Jakos¢: Standardowy

(4 EPSON Status Monitor 3: Wiaczony

Uwaga:

[ Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki, kliknij opcje
Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja, a nastepnie wybierz polecenie Wigcz program EPSON Status
Monitor 3.

[ Czerti uzyskana ze zmieszania tuszu wyglgda nieco inaczej niz czysta czerri. Dodatkowo predkos¢ drukarki jest
mniejsza.

d Aby zachowal jakos¢ glowicy drukujgcej, zuzywany jest réwniez czarny tusz.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

No

Disable this feature

Opcje Opis

Tak Kliknij, aby utworzy¢ kolor czarny z tuszéw kolorowych. Gdy nastepnym razem bedzie
drukowane podobne zadanie, pojawi sie to okno.

Nie Wybierz, aby kontynuowac z uzyciem pozostatego czarnego tuszu. Gdy nastepnym razem
bedzie drukowane podobne zadanie, pojawi sie to okno.

Wyltacz te funkcje Wybierz, aby kontynuowac z uzyciem pozostatego czarnego tuszu. To okno nie pojawi sie
do momentu, gdy wymienisz pojemnik z czarnym tuszem i znowu zacznie go brakowac.
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja drukarki

Konserwacja drukarki

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

Jezeli dysze sg zatkane, wydruki staja si¢ wyblakte, pojawiaja si¢ widoczne pasy albo nieoczekiwane kolory. Jezeli
jakos¢ drukowania obnizyla sie skorzystaj z funkcji testu dysz, by sprawdzi¢, czy dysze nie sg zatkane. Jezeli dysze
sg zatkane, nalezy wyczysci¢ glowice drukowania.

n Wazne:

[d Nie nalezy otwiera¢ modutu skanera ani wylgczaé drukarki podczas czyszczenia glowicy. Jesli czyszczenie
glowicy nie zostanie zakoficzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

A Podczas czyszczenia glowicy zuzywana jest pewna ilos¢ tuszu. Glowice nalezy wyczysci¢ tylko w wypadku
obnizenia jakosci wydruku.

A Czyszczenie glowicy moze nie by¢é mozliwe, jesli tusz jest na wyczerpaniu. Nalezy najpierw wymienié wklad z
tuszem.

[ Jesli po ok. czterokrotnym czyszczeniu glowic i sprawdzaniu dysz jakos¢ druku nie ulegla poprawie, odczekaé co
najmniej szes¢ godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie sprawdzic dysze i w razie potrzeby
oczyscic¢ glowice. Zaleca sig catkowite wylgczenie drukarki. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie, nalezy
skontaktowac sig z dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

A Aby nie dopusci¢ do wyschnigcia glowicy drukujgcej, nie nalezy odlgczaé drukarki od zasilania, gdy drukarka
jest wlgczona.

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — przyciski drukarki
1. Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.
2. Naci$nij przycisk O, aby wylaczy¢ drukarke.

3. Wlacz drukarke, trzymajac nacisniety przycisk &, a nastepnie zwolnij przyciski, gdy bedzie miga¢ kontrolka
zasilania.

Zostanie wydrukowany wzdr testu dysz.

Uwaga:
Drukowanie wzoru testu dysz zostanie rozpoczete po chwili.
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Przewodnik uzytkownika

Konserwacja drukarki

4. Sprawdz wydrukowany wzér.Przerywane linie lub brakujace segmenty pokazane we wzorze ,NG” oznaczaja,
ze dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.Przejdz do nastgpnego kroku.Jezeli nie ma przerywanych linii
lub brakujgcych segmentéw pokazanych w nastepujacym wzorze ,,OK”, dysze nie sg zatkane.Nie jest konieczne
czyszczenie glowicy.

(@ R
(@ R

5. Przytrzymaj nacisniety przycisk @ przez trzy sekundy, az zacznie miga¢ kontrolka zasilania.
Rozpocznie si¢ czyszczenie glowicy drukujace;.

Uwaga:
Czyszczenie glowicy drukujgcej zostanie rozpoczete po chwili.

6. Gdy kontrolka zasilania przestanie miga¢, wydrukuj jeszcze raz wzor testu dysz.Powtarzaj procesy czyszczenia
dysz i drukowania wzoru do momentu, az wszystkie linie bedg catkowicie wydrukowane.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — system Windows
1. Zaladuj zwykly papier A4 do drukarki.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij Test dysz na karcie Konserwacja.

4. Postepuyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

®  Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — Mac OS

1. Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.
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2. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie drukarki.
4. Kliknij przycisk Test dysz.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

Wyréwnywanie gltowicy drukujacej

Jesli linie pionowe na wydruku sg nieprawidtowo wyréwnane lub obrazy sa rozmazane, nalezy wyréwna¢ glowice
drukujaca.

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej — Windows
1. Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij opcj¢ Wyréwnanie glowicy drukujacej na karcie Konserwacja.

4. Postepyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiagzane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

Wyrownywanie gtowicy drukujacej — Mac OS
1. Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

2. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij opcj¢ Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
4. Kliknij przycisk Wyréwnanie glowicy drukujacej.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

89



Przewodnik uzytkownika

Konserwacja drukarki

Czyszczenie sciezki papieru

Kiedy wydruki sa zabrudzone lub przetarte, nalezy oczysci¢ wewnetrzng rolke.

g Wazne:

Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywac recznikow papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogq sie
zatkac ktaczkami.

1. Upewnij sig, ze na szyba skanera i na pokrywie dokumentéw nie ma kurzu ani plam.
2. Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.

3. Rozpocznij kopiowanie bez umieszczania oryginatu na szyba skanera.

Papier zostanie wyrzucony z drukarki.

4. Procedure t¢ nalezy powtarza¢ do momentu, w ktérym papier nie bedzie zabrudzony tuszem.

Powiazane informacje

=, Podstawy kopiowania” na stronie 62

Czyszczenie Szyby skanera

Kiedy kopie lub skanowane obrazy sg zabrudzone, nalezy oczysci¢ szyba skanera.

g Wazne:

Nie wolno czysci¢ drukarki rozpuszczalnikiem ani alkoholem. Srodki te mogg jg uszkodzic.

1. Otworz pokrywe dokumentdw.

By
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Konserwacja drukarki

2. Do czyszczenia szyba skanera nalezy uzywac¢ tylko miekkiej, czystej i suchej $ciereczki.

n Wazne:

1 Jesli na powierzchni szyby sq ttuste lub inne trudne do usuniecia plamy, do ich usuniecia nalezy uzy¢ maftej
ilosci srodka do czyszczenia szyb i migkkiej Sciereczki. Pozostalg ciecz nalezy wytrzec.

(1 Nie nalezy naciska¢ nadmiernie powierzchni szyby.

1 Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie porysowac ani w inny sposéb nie uszkodzié szyby. Uszkodzona
powierzchnia szyby moze pogorszyc jakos¢ skanowania.

Czyszczenie folii przezroczystej

Jesli jako$¢ wydrukow nie poprawi sie mimo wyréwnania gtowicy drukujacej lub wyczyszczenia toru papieru,
oznacza to, ze folia przezroczysta moze by¢ zabrudzona.

Wymagane materialy:
[ Patyczki czyszczace (kilka)

[J Woda z dodatkiem kilku kropli $rodka czyszczacego (od 2 do 3 kropli $rodka czyszczacego na 1/4 szklanki
wody kranowej)

(d Latarka do sprawdzania zabrudzen

n Wazne:

Nie uzywal plynu czyszczgcego innego niz woda z dodatkiem kilku kropli Srodka czyszczgcego.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2.  Otwdrz modut skanera.
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3. Sprawdz, czy folia przezroczysta jest zabrudzona.Zabrudzenia latwiej zauwazy¢, $wiecac sobie latarka.

Jesli folia przezroczysta (A) jest zabrudzona (np. sa na niej §lady palcéw lub smar), przejdz do nastepnego
kroku.

A: folia przezroczysta

B: prowadnica

n Wazne:

Zachowa( ostroznosé, aby nie dotkngé prowadnicy (B).Moze to uniemozliwi¢ drukowanie.Nie Scieral smaru z
prowadnicy, poniewaz jest on potrzeby do prawidlowej pracy urzgdzenia.

4. Zwilz patyczek czyszczacy wodg z dodatkiem kilku kropli $rodka czyszczacego, tak aby nie kapata z niego
woda, a nastgpnie przetrzyj zabrudzenie.
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n Wazne:

Smar Scierac delikatnie.Zbyt mocne docisniecie patyczka czyszczgcego do folii moze spowodowaé
przemieszczenie sprezyn folii i w rezultacie uszkodzenie drukarki.

Uzyj nowego suchego patyczka czyszczacego, aby wytrze¢ folie.

n Wazne:

Upewnij sig, ze na folii nie zostaly Zadne ktaczki ani widkna.

Uwaga:
Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzen, nalezy czesto zmieniaé patyczek czyszczgcy na nowy.

Powtarzaj czynnosci z krokéw 4 i 5, az folia bedzie czysta.

Sprawdz wzrokowo, czy folia jest czysta.

Oszczedzanie energii

Drukarka zostanie automatycznie przelaczona w tryb uspienia lub wylaczona, jesli przez okreslony czas nie
zostanie wykonana zadna operacja. Okreslenie czasu, po ktérym wlaczony zostanie tryb oszcz¢dzania energii.
Wzrost tej wartosci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

Oszczedzanie energii — Windows

1.

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

Kliknij opcje Informacje o drukarce i opcjach na karcie Konserwacja.

Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb uépienia, a nastepnie
kliknij opcje Wyslij. Aby ustawi¢ automatyczne wytaczanie drukarki, wybierz przedzial czasu w ustawieniu

Programator wylaczony moc, a nastepnie kliknij opcje Wyslij.

Kliknij przycisk OK.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

Oszczedzanie energii — Mac OS

Z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie drukarki.

Kliknij przycisk Ustawienia drukarki.
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4.  Okresl w ustawieniu Wylacznik czasowy czas, po jakim drukarka przejdzie w tryb u$pienia, a nastepnie
kliknij opcje Zastosuj.Aby ustawi¢ automatyczne wylaczanie drukarki, wybierz przedzial czasu w ustawieniu
Programator wylaczony moc, a nastepnie kliknij opcje Zastosuj.
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Informacje o ustugach sieciowych i
oprogramowaniu

W tym rozdziale przedstawione zostaty ustugi sieciowe i oprogramowanie, dostepne dla tej drukarki na stronie
internetowej Epson, badz dostarczane na dysku z oprogramowaniem.

Epson Connect Ustuga

Ustuga internetowa Epson Connect umozliwia drukowanie dokumentéw z poziomu smartfona, tabletu lub laptopa
w dowolnym czasie i praktycznie z dowolnego miejsca.

W Internecie dostepne sg ponizsze funkcje.

Email Print Epson iPrint zdalne dru- Scan to Cloud Remote Print Driver
kowanie

v v - 4

Szczegdlowe informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)

Web Config

Web Config jest aplikacja dzialajaca w przegladarce internetowej, takiej jak Internet Explorer i Safari, na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym. Umozliwia ona sprawdzenie stanu drukarki lub zmiane ustugi sieciowej
oraz ustawien drukarki. Aby skorzysta¢ z aplikacji Web Config, nalezy podlaczy¢ drukarke i komputer lub
urzadzenie do tej samej sieci.

Uwaga:
Obstugiwane sq nastepujgce przeglgdarki.
System operacyjny Przegladarka
Windows XP lub wersja nowsza Internet Explorer 8 lub wersja nowsza, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 lub wersja nowsza Safari”, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari®
Android 2.3 lub wersja nowsza Domyslna przegladarka
Chrome 0OS” DomyslIna przegladarka
* Uzyj najnowszej wersji.

95


https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu/

Przewodnik uzytkownika

Informacje o ustugach sieciowych i oprogramowaniu

Uruchomienie Web Config w przegladarce internetowej

1.

Sprawdz adres IP drukarki.

&
Nacisnij przycisk @ i przytrzymaj go przez przynajmniej 10 s, aby wydrukowa¢ arkusz stanu sieci, a
nastepnie sprawdz adres IP drukarki.

Uruchom w komputerze lub w urzadzeniu typu smart przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres
IP drukarki.

Format:

IPv4: http://adres IP drukarki/

IPv6: http://[adres IP drukarki]/

Przyklady:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Uwaga:
Uzywajgc urzgdzenia typu smart, mozna takze uruchomi¢ Web Config z ekranu konserwacji Epson iPrint.

Powiazane informacje

=, Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson iPrint” na stronie 60

Uruchomienie Web Config w Windows

Po podtaczeniu komputera do drukarki z uzyciem WSD, wykonaj podane ponizej czynnosci w celu uruchomienia
aplikacji Web Config.

1.

2.

3.

Dostep do ekranu urzadzen i drukarek w Windows.

J Windows 10

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naci$nij i przytrzymaj go, a nastepnie wybierz kolejno
Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i dZzwiek.

J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w Sprzet i dZwiek
(lub Sprzet).

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu
Sprzet i dzwigk.

[ Windows Vista

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Wlasciwosci.

Wybierz zakladke Usluga internetowa i kliknij URL.
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Uruchomienie Web Config w Mac OS

1. Zmenu i > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij kolejno pozycje Opcje i materialy > Pokaz witryne drukarki.

Sterownik drukarki dla systemu Windows

Sterownik drukarki steruje drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji. Okre$lanie ustawien w sterowniku
drukarki zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania. Za pomocg narzedzia sterownika drukarki mozna
takze sprawdza¢ stan drukarki i utrzymywac ja w jak najlepszym stanie.

Uwaga:
Istnieje mozliwosé zmiany jezyka sterownika drukarki. Zgdany jezyk mozna wybra¢ za pomocg ustawienia Jezyk na karcie
Konserwacja.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji

Aby okresli¢ ustawienia, ktére bedg mialy zastosowanie tylko do uzywanej aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do
sterownika drukarki z poziomu danej aplikacji.

Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje
Preferencje lub Wlasciwosci.

Uwaga:
Sposob obstugi rozni sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegotowe informacje zawiera pomoc aplikacji.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z panelu sterowania

Aby skonfigurowa¢ ustawienia majace zastosowanie do wszystkich aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do sterownika
drukarki z poziomu panelu sterowania.

(d Windows 10
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naci$nij i przytrzymaj go, a nastepnie wybierz kolejno
Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i dzwi¢k. Kliknij drukarke prawym
przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje drukowania.

[J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz opcje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo nacis$nij i przytrzymaj, po czym wybierz Preferencje
drukowania.

(d Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Preferencje drukowania.

[ Windows Vista

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i diwigk. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Wybierz preferencje drukowania.

J Windows XP

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Drukarki i faksy. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.
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Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z ikony drukarki znajdujacej sie na pasku zadan

Ikona drukarki znajdujaca si¢ na pasku zadan pulpitu jest ikona skrétu, ktéra pozwala na szybki dostep do
sterownika drukarki.

Po kliknigciu ikony drukarki i wybraniu opcji Ustawienia drukarki mozna uzyska¢ dostep do tego samego okna
ustawien drukarki, ktére jest wyswietlane z poziomu panelu sterowania. Dwukrotne kliknigcie tej ikony umozliwia
sprawdzenie stanu drukarki.

Uwaga:
Jesli ikona drukarki nie jest wyswietlana na pasku zadan, nalezy otworzyé okno dialogowe sterownika drukarki, klikng¢
opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a nastepnie wybrac opcje Zarejestruj ikone skréotu na pasku

zadan.

Uruchamianie narzedzia

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki. Kliknij karte Konserwacja.

Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Windows

W sterowniku drukarki dla systemu Windows dostepna jest pomoc. Aby wyswietli¢ objasnienia pozycji ustawien,
nalezy klikna¢ prawym przyciskiem myszy kazde ustawienie, a nastepnie klikna¢ opcje Pomoc.

Karta Giéwne
Ta karta umozliwia okreslenie podstawowych ustawien drukowania, takich jak typ i rozmiar papieru.

Mozna na niej takze okresli¢ ustawienia drukowania na obydwu stronach papieru oraz drukowania wielu stron na
jednym arkuszu.
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Karta Wiecej opcji

Ta karta umozliwia wybodr ukltadu oraz dodatkowych opcji drukowania, takich jak zmiana rozmiaru wydruku lub
korekeja kolordw.

I!E-S' Prnting Preferences W
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Karta Konserwacja

Ta karta umozliwia wykonywanie czynno$ci konserwacyjnych, takich jak sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy
drukujacej, a uruchomienie programu EPSON Status Monitor 3 pozwala sprawdzi¢ stan drukarki i informacje o

btedach.

== Prnting Preferences i

Pollry More Options  Mentennce

@ Morde Ched: @ EPSOM Stabus Moritor 3

h Irik Car idge Replacement Extented Settrgs
| Print Queve
Eﬂ Job Arranger Lits % Printer and Optian Information
Language Enghsh (Engksh) w 5o ftware Update
Qnine Order
ersion M., K T - ¢
oK Cancal Falp

Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w
systemie Windows

Mozliwe jest wprowadzanie takich ustawien, jak wlaczenie programu EPSON Status Monitor 3.
1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij Ustawienia zaawansowane na karcie Konserwacja.

3. Dokonaj odpowiednich ustawien, a nastepnie kliknij OK.

Wyjasnienie poszczegdlnych elementéw ustawient mozna znalez¢é w pomocy online.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

Sterownik drukarki dla systemu Mac OS

Sterownik drukarki steruje drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji.Okre$lanie ustawien w sterowniku drukarki
zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania.Za pomocg narzedzia sterownika drukarki mozna takze
sprawdza¢ stan drukarki i utrzymywac ja w jak najlepszym stanie.
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Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji
Kliknij Ustawienie strony lub Drukuj w menu Plik aplikacji.Jedli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegoty

(albo V), aby powiekszy¢ okno drukowania.

Uwaga:
W zaleznosci od uzywanej aplikacji, Ustawienie strony moze nie by¢ wyswietlane w menu Plik, a dziatania w celu
wyswietlenia ekranu drukowania mogq réznié sig.Szczegotowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

Uruchamianie narzedzia

Z menu i > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje Preferencje
systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie
drukarki.

Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Mac OS

Okno dialogowe drukowania

Aby wyswietli¢ wiecej pozycji, mozna przefaczy¢ menu podreczne na $rodku ekranu.

Printer:  EPSOM X300 [~
Presets: Default Settings ﬂ
Copies: |1
Pages: O Al
From: 1 o |1
Paper Size: Ad K 210 by 297 mm

Orientation: | i LS

TextEdit u

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | (LN

Menu podreczne Opisy

Ukfad Umozliwia wybér ukladu w przypadku drukowania kilku stron na jednym arkuszu lub wyboér
drukowania obramowania.

Dopasowywanie koloru Umozliwia regulacje kolorow.

Obstuga papieru Umozliwia pomniejszenie lub powiekszenie rozmiaru zadania drukowania w celu
automatycznego dopasowania go do rozmiaru zatadowanego papieru.

Strona tytutowa Mozna wybra¢ strone tytutowa dokumentéw.Wybierz pozycje Rodzaj strony tytutowej, aby
ustawic zawarto$¢ drukowana na stronie tytutowej.
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Menu podreczne Opisy

Ustawienia druku Umozliwia okre$lenie podstawowych ustawien drukowania, takich jak typ papieru i jakos¢
druku.

Opcje koloréw Po wybraniu Ustawienia koloré6w EPSON z menu Dopasowanie koloréw, mozna wybrac
metode korekgji koloréw.

Uwaga:
W systemie OS X Mountain Lion lub nowszym, jesli menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane, oznacza to, ze sterownik
drukarki Epson nie zostat poprawnie zainstalowany.

Nalezy wybra¢ opcje Preferencje systemowe z menu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usungé drukarke, a nastepnie dodac jg ponownie.Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz
nazwe modelu danego urzgdzenia.Przejdz do Pomoc techniczna, a nastepnie zapoznaj sie z czescig Porady.

http://epson.sn

Epson Printer Utility

Ta karta umozliwia wykonywanie czynnosci konserwacyjnych, takich jak sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy

drukujacej, a uruchomienie programu EPSON Status Monitor pozwala sprawdzi¢ stan drukarki i informacje o
btedach.

@ Epson Printer Utility 4

o
i

Buy Epson Ink

EPSON XX-XXX Series

I Ready

Varsion XXX (X.XX)

© Connected Update
% A\Q N/ Y
EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
‘.{l
ML
Ink Cartridge
Replacement
Printer List Printer Settings
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Przewodnik uzytkownika

Informacje o ustugach sieciowych i oprogramowaniu

Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w
systemie Mac OS

Dostep do okna ustawien obstugi sterownika drukarki Mac OS

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje Preferencje
systemowe, a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).

Ustawienia dziatania sterownika drukarki Mac OS

[d Pomin puste strony: nie drukuje pustych stron.

[ Tryb cichy: zmniejszenie poziomu hatasu emitowanego przez drukarke, co moze jednak spowodowac
spowolnienie drukowania. W zalezno$ci od wybranego typu papieru i ustawien jakosci drukowania poziom
halasu emitowanego przez drukarke moze nie ulec zmianie.

[d Zezwdl na tymczasowe drukowanie z uzyciem czarnego tuszu: tymczasowe drukowanie wylacznie czarnym
tuszem.

[d Drukowanie z duzg szybko$cia: drukowanie, gdy gtowica drukujaca porusza si¢ w obie strony. Predkos¢
drukowania jest wieksza, ale jego jako$¢ moze si¢ pogorszyc¢.

[d Ostrzezenia: sterownik drukarki wyswietla komunikaty z ostrzezeniami.

(d Ustan6éw komunikacje dwukierunkowa: zazwyczaj ta opcja powinna by¢ ustawiona na Wlaczone. Wybierz
Wylaczone, jesli uzyskanie informacji o drukarce jest niemozliwe ze wzgledu na fakt, Ze jest ona udostepniana
komputerom w systemie Windows za po$rednictwem sieci, lub z dowolnego innego powodu.

Powiazane informacje

=» »Tymczasowe drukowanie czarnym tuszem” na stronie 83

Epson Scan 2 (sterownik skanera)

Epson Scan 2 to aplikacja umozliwiajgca kontrolowanie procesu sterowania.Mozna regulowa¢ rozmiar,
rozdzielczos¢, jasno$é, kontrast i jako$¢ skanowanego obrazu.

Uwaga:
Mozna takze uruchomic sterownik Epson Scan 2 z aplikacji skanujgcej zgodnej ze standardem TWAIN.

Uruchamianie w systemie Windows

J Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia EPSON > Epson Scan 2.
[d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie programy lub Programy > EPSON > Epson Scan 2>
Epson Scan 2.
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Informacje o ustugach sieciowych i oprogramowaniu

Uruchamianie w systemie Mac OS

Uwaga:
Sterownik Epson Scan 2 nie obstuguje funkcji szybkiego przelgczania uzytkownikéw w systemie Mac OS.Nalezy wylgczy( te

funkcje.

Wybierz opcje IdZ > Programy > Epson Software > Epson Scan 2.

Powiazane informacje

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Epson Event Manager

Epson Event Manager to aplikacja umozliwiajaca zarzadzanie skanowaniem z poziomu panelu sterowania i
zapisywanie obrazow na komputerze.Istnieje mozliwos¢ dodawania wlasnych ustawien jako ustawien wstepnych.
Mozna w nich okresli¢ na przyklad typ dokumentu, lokalizacj¢ folderu zapisu i format obrazu.Szczegdétowe
informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

Uruchamianie w systemie Windows
([ Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > Event Manager.
(1 Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software >
Event Manager.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz opcje Idz > Aplikacje > Epson Software > Event Manager.

Powiazane informacje
=, Skanowanie z poziomu panelu sterowania” na stronie 63

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print to aplikacja, ktéra umozliwia tatwe drukowanie zdje¢ w réznych ukiadach.Pozwala ona na
podglad obrazu zdjecia oraz dostosowanie obrazéw lub pozycji.Zdjecia mozna drukowac takze w
ramkach.Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w pomocy aplikacji.

Uwaga:
Uzycie tej aplikacji wymaga zainstalowania sterownika drukarki.
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Uruchamianie w systemie Windows
([ Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > Epson Easy Photo Print.
(d Windows 8.1/Windows 8

Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software >
Epson Easy Photo Print.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz opcje IdZ > Programy > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Powiazane informacje

=, Instalowanie aplikacji” na stronie 108

E-Web Print (wytacznie dla systemu Windows)

E-Web Print to aplikacja, ktéra umozliwia tatwe drukowanie stron internetowych w réznych ukladach.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji. Dostep do pomocy dla aplikacji mozna uzyskaé z
menu E-Web Print na pasku narzedzi aplikacji E-Web Print.

Uwaga:
Sprawdz obstugiwane przeglgdarki i najnowszqg wersje na stronie z materiatami do pobrania.

Uruchamianie

Po zainstalowaniu aplikacji E-Web Print bedzie ona widoczna w przegladarce. Kliknij Print lub Clip.

Powiazane informacje

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Easy Photo Scan

Aplikacja Easy Photo Scan umozliwia skanowanie zdje¢¢ oraz przesylanie zeskanowanych obrazéw w prosty sposéb
do komputera lub ustugi w chmurze. Dzigki tej aplikacji mozna réwniez w prosty sposob dopasowac zeskanowany
obraz. Szczegdtowe informacje zawiera pomoc aplikacji.

Uwaga:
Uzycie tej aplikacji wymaga zainstalowania sterownika skanera Epson Scan 2.

Uruchamianie w systemie Windows
[ Windows 10

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie aplikacje > Epson Software > Easy Photo
Scan.
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(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy lub Programy > Epson Software >
Easy Photo Scan.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz opcje Idz > Aplikacje > Epson Software > Easy Photo Scan.

Powiazane informacje

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 108

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater to aplikacja, ktora sprawdza dostepnos¢ nowej lub zaktualizowanej wersji
oprogramowania w Internecie i instaluje j3.Pozwala takze na zaktualizowanie dokumentacji oraz oprogramowania
uktadowego drukarki.

Uruchamianie w systemie Windows
(d Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz Wszystkie programy (lub Programy) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Uwaga:
Aplikacje EPSON Software Updater mozna takze uruchomic, klikajgc ikong drukarki na pasku zada# pulpitu, a nastepnie
wybierajgc opcje Aktualizacja oprogramowania.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz opcje IdZ > Programy > Epson Software > EPSON Software Updater.

Powiazane informacje

® Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Odinstalowywanie aplikacji

Uwaga:
Zaloguj sig¢ do komputera jako administrator. Wpisz hasto administratora, jesli pojawi sig taki monit.
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Odinstalowywanie aplikacji — system Windows

1.

2.

3.

Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.
Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

Otwérz Panel sterowania:

[ Windows 10

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naciénij i przytrzymaj go, a nastepnie wybierz Panel
sterowania.

[d Windows 8.1/Windows 8

Wybierz kolejno Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Panel sterowania.

Wybierz opcje¢ Odinstaluj program (albo Dodaj lub usun programy):
(d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
W menu Programy wybierz polecenie Odinstaluj program.

d Windows XP
Kliknij Dodaj lub usun programy.

Wybierz aplikacje, ktdrg chcesz odinstalowac.

Odinstaluj aplikacje:
[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Kliknij przycisk Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

(d Windows XP
Kliknij przycisk Zmien/Usun lub Usun.

Uwaga:
Jezeli wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, kliknij polecenie Kontynuuj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowywanie aplikacji — Mac OS

1.

Pobierz program Uninstaller za pomocg aplikacji EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu Uninstaller nie jest konieczne pobieranie go za kazdym razem, gdy ma by¢
odinstalowana jakas aplikacja.

Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.

Aby odinstalowac¢ sterownik drukarki, wybierz opcje Preferencje systemowe z menu " > Drukarki i

skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie usuni drukarke z listy aktywnych
drukarek.

107



Przewodnik uzytkownika

Informacje o ustugach sieciowych i oprogramowaniu

4. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.
5. Wybierz opcje Idz > Programy > Epson Software > Uninstaller.

6. Wybierz aplikacje, ktére chcesz odinstalowac, a nastepnie kliknij Odinstaluj.

n Wazne:

Program Uninstaller usunie wszystkie sterowniki drukarek atramentowych firmy Epson, znajdujgce si¢ w
komputerze.Jesli uzywanych jest kilka drukarek atramentowych firmy Epson, a pozgdane jest usuniecie tylko
niektorych sterownikéw, nalezy usungc wszystkie i dopiero potem ponownie zainstalowac zgdany sterownik.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozna znaleZ¢ aplikacji, ktéra ma zostac odinstalowana, nie mozna jej odinstalowac za
pomocg programu Uninstaller. W takiej sytuacji wybierz Idz > Aplikacje > Epson Software, wybierz aplikacje, ktorg
chcesz odinstalowac i przeciggnij jg na ikong kosza.

Powiazane informacje

® Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Instalowanie aplikacji

Podlacz komputer do sieci i zainstaluj najnowsze wersje aplikacji ze strony internetowe;j.

Uwaga:
[d Nalezy zalogowac si¢ do komputera jako administrator. Po pojawieniu sie monitu nalezy wpisac hasto administratora.

[ Jesli aplikacja jest ponownie instalowana, nalezy jg najpierw odinstalowac.
1. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Przed instalacja sterownika drukarki lub aplikacji Epson Scan 2 odtgcz tymczasowo drukarke od komputera.
Uwaga:
Nie nalezy podlgczaé drukarki do komputera, dopoki nie pojawi si¢ wyrazna instrukcja, by to zrobic.

3. Zainstalyj aplikacje, wykonujac instrukcje opisane w witrynie internetowej ponizej.
http://epson.sn

Uwaga:
W przypadku uzytkowania komputera z systemem Windows i braku mozliwosci pobrania aplikacji ze strony
internetowej, nalezy je zainstalowac z plyty z oprogramowaniem, dostarczonej z drukarkg.

Powiazane informacje

» »Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 106

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego moze pomoc rozwigza¢ pewne problemy, doda¢ nowe
funkcje lub udoskonali¢ istniejgce. Upewnij sie, ze masz zainstalowane najnowsze wersje aplikacji i
oprogramowania ukladowego.
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1. Sprawdz, czy drukarka i komputer sg polaczone, a komputer podtgczony do Internetu.

2. Uruchom program EPSON Software Updater, po czym zaktualizuj aplikacje i oprogramowanie ukfadowe.

g Wazne:

Podczas aktualizacji nie wylgczaj komputera ani drukarki.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozesz znalez¢ aplikacji, ktérg chcesz zaktualizowal, nie bedzie mozna jej zaktualizowaé za
pomocg programu EPSON Software Updater. Sprawdz dostepnos¢ najnowszych wersji aplikacji w lokalnej witrynie
internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

Powiazane informacje
= ,EPSON Software Updater” na stronie 106
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie stanu drukarki

Sprawdzanie wskaznikéw bledow na drukarce

Po wystgpieniu bledu kontrolka zaczyna swieci¢ lub migaé. Szczegoty bledu sg wyswietlane na ekranie komputera.

[: Swieci sie
B : Miga powoli

B : Miga szybko

Kontrolka

Sytuacja

Rozwiazania

Nie zatadowano papieru lub podano
jednoczesnie wiecej niz jeden arkusz.

& 30
Zataduj papier i naci$nij przycisk lub .

Zaciat sie papier.

304 304
Usun papier i nacisnij przycisk Iub .

® o (o= (=

Wkiad z tuszem jest na wyczerpaniu lub we
wktadzie jest za mato tuszu, aby zatadowac
tusz.

Gdy wyswietlany jest komunikat o koniecznosci
wymiany wktadu, w pojemniku znajduje sie pewna
ilos¢ rezerwowa tuszu. W ten sposéb zapewniona jest
niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona
gtowicy drukujacej. Wymien na nowy wktad z tuszem.

Nie zainstalowano wktadu z tuszem.

Zainstaluj wktad z tuszem.

Nie rozpoznano wktadu z tuszem.

Wecisnij mocno wkiad z tuszem.

Zainstalowano nieobstugiwany wkfad z
tuszem.

Zainstaluj wkifad z tuszem, ktéry jest obstugiwany
przez drukarke.

Do wymiany nie mozna uzywa¢ wktadéw
dostarczonych wraz z produktem.

® O

Wktad z tuszem jest bliski wyczerpaniu.

Mozna drukowa¢ do momentu, az zaswieci

sie kontrolka @.

Nalezy przygotowac¢ nowy wkiad z tuszem. Poziomy
tuszu mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera.
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Kontrolka

Sytuacja

Rozwigzania

=

B

Kontrolki[J i & migaja na przemian.

Okres eksploatacji poduszki na tusz dobiega

konca.

Nalezy wymieni¢ poduszki na tusz*.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy
skontaktowac sie z firmg Epson lub z autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Epson*. Ta cze$¢ nie jest
przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Jesli na komputerze jest wyswietlany komunikat
informujacy o mozliwosci kontynuowania

& &
drukowania, nacisnij przycisk g" Iub , aby
kontynuowac drukowanie. Kontrolki przestang migac
na pewien czas, jednak beda miga¢ w regularnych
odstepach czasu, dopdki poduszka na tusz nie
zostanie wymieniona.

Wystapit btad drukarki.

Otwoérz modut skanera i wyjmij papier lub materiaty
ochronne z wnetrza drukarki. Wytacz i ponownie
wilacz zasilanie.

Jesli komunikat btedu jest nadal wyswietlany po
wytaczeniu i ponownym wiaczeniu zasilania,
skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy Epson.

: T Wystapit btad potaczenia Wi-Fi. Nacisnij przycisk Wi-Fi, aby skasowac bfad, i sprébuj
P ponownie.
= =
= [F
a8 a8 Drukarka uruchomita sie w trybie Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby sprébowac
D ‘ przywracania, poniewaz nie powiodta sie ponownie zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe.
ktualizacj ia ukt .
5 aktualizacja oprogramowania uktadowego 1. Pofacz komputer z drukarka przewodem USB. (W
, trybie przywracania nie mozna zaktualizowac
E?‘ E‘/,.'\\‘ oprogramowania uktadowego za posrednictwem
p -} °

pofaczenia sieciowego.)

2. Dalsze instrukcje mozna znalez¢ w lokalnej witrynie
internetowej firmy Epson.

Drukarka powiadomi o statusie aktualizacji
oprogramowania uktadowego zgodnie z tym, co
pokazano ponizej.

Przygotowanie: migajg kontrolki statusu sieci.
Aktualizowanie: miga kontrolka zasilania.

Skonczono: kontrolka zasilania pozostaje wtaczona.

* Czasami podczas drukowania w poduszce moze si¢ zbiera¢ niewielka ilo§¢ dodatkowego tuszu. Aby unikngé
wycieku tuszu z poduszki, drukarke zaprojektowano w taki sposdb, aby drukowanie byto przerywane, gdy
poduszka jest nasycona tuszem. Konieczno$¢ wymiany i jej czesto$¢ zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju
drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia przeprowadzanych przez drukarke. Koniecznos¢ wymiany
poduszki na tusz nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze specyfikacjami. W drukarce pojawi si¢ komunikat
o koniecznoéci wymiany poduszki na tusz. Czynno$¢ te moze wykonac¢ tylko autoryzowany dostawca ustug firmy

Epson. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztow wymiany.
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Powiazane informacje

=, Wyjmowanie zacietego papieru” na stronie 112

= Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 147
=, Instalowanie aplikacji” na stronie 108

=, Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego” na stronie 108

Sprawdzanie stanu drukarki — system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij opcje EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja.

Uwaga:

1 Stan drukarki mozna takze sprawdzié, klikajgc dwukrotnie ikone drukarki na pasku zada#. Jesli ikona drukarki nie
zostata dodana do paska zada#, nalezy klikngé opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a
nastgpnie wybraé opcje Zarejestruj ikone skrotu na pasku zada.

[ Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy klikng¢ Ustawienia zaawansowane na karcie
Konserwacja, a nastgpnie wybrac opcje Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Sterownik drukarki dla systemu Windows” na stronie 97

Sprawdzanie stanu drukarki — Mac OS

1. Zmenu ‘ > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Mozna tu sprawdzi¢ stan drukarki, poziomy tuszu i informacje o btedach.

Wyjmowanie zacietego papieru

Sprawdz blad widoczny na panelu sterowania i wykonaj wyswietlane tam instrukcje, aby usung¢ zaciety papier
razem ze wszystkimi oddartymi kawatkami. Nastepnie skasuj blad.

g Wazne:

Zacigty papier nalezy wyjmowac ostroznie. Energiczne wyjmowanie papieru moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie wskaznikéw btedéw na drukarce” na stronie 110
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Wyjmowanie zacietego papieru z Tylny podajnik papieru

Wyjmij zaciety papier.

Usuwanie zablokowanego papieru z tacy wyjsciowej

Wyjmij zaciety papier.

Wyjmowanie zacietego papieru z wnetrza drukarki

A Przestroga:

A Nalezy uwazad, aby nie przycigé dloni ani palcow podczas zamykania lub otwierania modutu skanera. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

A Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotykad przyciskéw na panelu sterowania.Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia.Aby unikngé obrazen, nalezy zachowac ostroznos¢ i nie
dotyka¢ zadnej z wystajgcych czesci.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

1. Otwdrz modul skanera z zamknieta pokrywa dokumentow.

g Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ biatego plaskiego kabla ani przejrzystej folii wewngtrz drukarki.Moze to by¢ przyczyng
awarii.

114



Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

3. Zamknij modut skanera.

‘®

®

@ S

N
\. J

Papier nie jest podawany poprawnie

Sprawdz ponizsze punkty, a nastepnie podejmij odpowiednie dziatania w celu rozwigzania problemu.
[d Ustaw drukarke na ptaskiej powierzchni i uzywaj ja w zalecanych warunkach srodowiskowych.

[d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

[ Stosuj si¢ do srodkéw ostroznos$ci dotyczacych postepowania z papierem.

[J Nie wolno tadowa¢ wigcej od maksymalnej liczby arkuszy, przewidzianej dla danego rodzaju papieru. Wysokos¢
ryzy zwyklego papieru nie powinna przekraczaé linii wskazywanej przez symbol tréjkata umieszczony na
prowadnicy krawedzi.

Powiagzane informacje
= ,Dane techniczne dotyczace $rodowiska pracy” na stronie 143
=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 33

= . Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 34

Blokada papieru

[ W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

(4 Podczas tadowania wielu arkuszy papieru nalezy je wklada¢ pojedynczo.
Powiazane informacje

= Wyjmowanie zacietego papieru” na stronie 112

= ,Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

Papier jest podawany krzywo

W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

Kilka arkuszy papieru jest podawanych jednoczesnie.

4 Umozliwia podawanie po jednym arkuszu papieru jednoczesnie.

[ Kiedy w trakcie recznego drukowania dwustronnego podawanych jest kilka arkuszy jednoczesnie, przed
ponownym zaladowaniem papieru usun caly papier zaladowany do drukarki.

Problemy z zasilaniem i panelem sterowania

Zasilanie sie nie wlacza
[d Upewnij sie, ze przewdd zasilania jest prawidtowo podtaczony.

[ Przytrzymaj przycisk Q) troche diuzej.

Zasilanie sie nie wylacza

Przytrzymaj przycisk Q) troche dluzej. Jezeli nadal nie mozna wylgczy¢ drukarki, nalezy odlaczy¢ kabel zasilajacy.
Aby zapobiec wysychaniu gtowicy drukujacej, ponownie wtacz drukarke i wylacz ja naciskajac przycisk O.

Nie mozna drukowac¢ z komputera

Sprawdzanie potaczenia (USB)

[d Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
[ Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprébuj bezposrednio podiaczy¢ drukarke do komputera.

[ Jesli kabla USB nie mozna rozpoznaé, zmien port lub zmien kabel USB.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

[ Jesli drukarka nie moze drukowa¢ przy polaczeniu USB, sprébuj wykona¢ nastepujace czynno$ci.

Odtacz kabel USB od komputera.Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki na komputerze, a nastepnie
wybierz polecenie Usun urzadzenie.Nastepnie podtacz kabel USB do komputera i ponéw prébe drukowania.

Zresetuj polaczenie USB wykonujac czynnosci z niniejszej instrukeji zmiany metody polaczenia z
komputerem.Szczegoly dostepne sg pod linkiem z powigzanymi informacjami.

~ Printers (19)
~. - » ¥ 4 N
| Open
KHKXX Series | Open in new window b :
See what's printing
= Set as default printer
|
— Printing preferences -
— Printer properties : |
Create shortcut
EPSON [ 2 E
woooooxd ) Remove device ] «
Series | roubleshoo
Properties
- - = -
XXXKX Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX
<A~ Description: Eps
Powiazane informacje

= ,Zmiana metody polaczenia z komputerem” na stronie 31

Sprawdzanie potaczenia (sieciowego)

d W przypadku zmiany punktu dostepu lub dostawcy ustug ponownie skonfiguruj ustawienia sieci.Potacz
komputer lub urzadzenie inteligentne z siecia o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

[J Wytacz urzadzenia, ktdre cheesz polaczy¢ z siecig.Poczekaj okolo 10 s, a nastepnie wlacz urzadzenia w
nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.Przenies
drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej punktu dostepu, aby utatwi¢ komunikacje radiows, a
nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowaé ustawienia sieci.

(4 Wydrukuj raport potaczenia sieciowego.Wigcej informacji mozna uzyska¢, klikajac tacze informacji
powigzanych.Jesli w raporcie jest widoczny btad potaczenia sieciowego, przejrzyj raport polaczenia sieciowego,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydruku.

[ Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254. XXX.XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze adres
IP nie zostal przydzielony poprawnie.Ponownie uruchom punkt dostepu lub zresetuj ustawienia sieciowe
drukarki.Jesli nie pozwoli to rozwigza¢ problemu, zapoznaj sie z dokumentacjg punktu dostepu.

[d Sprébuj uzyskaé dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne.Je$li nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.Sprawdz
potaczenie sieciowe komputera.

Powiagzane informacje
= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 19

= ,Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 24
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie oprogramowania i danych

[d Upewnij sig, ze zostal zainstalowany oryginalny sterownik drukarki Epson.Jesli oryginalny sterownik drukarki
Epson nie jest zainstalowany, dostepne funkcje sg ograniczone.Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika
drukarki Epson.Szczegdly dostepne sa pod linkiem z powiazanymi informacjami.

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakna¢
pamieci.Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczosci lub w mniejszym rozmiarze.

Powiagzane informacje
=, Sprawdzanie oryginalnych sterownikéw drukarki Epson” na stronie 118

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Sprawdzanie oryginalnych sterownikow drukarki Epson

Z wykorzystaniem jednej z ponizszych metod istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia, czy oryginalny sterownik drukarki
Epson jest zainstalowany na komputerze.

Windows

Wybierz Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie wykonaj
nastepujace czynnosci, aby otworzy¢ okno wlasciwosci serwera drukowania.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7

Kliknij ikone¢ drukowania, a nast¢pnie kliknij Wasciwosci serwera drukowania na gorze okna.

[ Windows Vista

Kliknij prawym przyciskiem myszy folder Drukarki, a nastepnie kliknij Uruchom jako administrator >
Wlasciwosci serwera.

J Windows XP

Z menu Plik, wybierz Wlasciwosci serwer.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Kliknij karte Sterownik.Jesli nazwa drukarki jest wyswietlana na liScie, oryginalny sterownik drukarki Epson jest
zainstalowany na komputerze.

& Devices and Printers
« « “ Fa > Control Panel » Hardware and Sound > Devices and Printers »

v O
File Edit View Tools Help
Piflodzie Gdfloprim Smofmieprmees Fammmisies

v Printers (19)

E@ Print Server Properties

x
Foms pmecum\, avancad

- -

<N i' HRXXKKNHNHXK
L
XXXXX Series
Installed printer drivers:

—

Ty MName Processor Type &
— EPSON X3OXXXX Series Type 3 - User Mode
EPSON
OO
Series
-
XXX
-
-
v
Add... Remove... Properties
G Change Driver Settings
Sance oy
Mac OS

Z menu :‘. > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje Preferencje
systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij Opcje i materialy eksploatacyjne i jesli karta Opcje i karta
Narzedzie s3 wyswietlane na ekranie, oryginalny sterownik drukarki Epson jest instalowany na komputerze.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel (K

Powiazane informacje

=, Instalowanie aplikacji” na stronie 108
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Windows)

Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Konserwacja, a nastepnie wykonaj ponizsze
czynnosci.

0 EPSON XCOCEKONK Series Printing Preferences *

Mun  PuesLuput Mistisescs

Brmter e

-
sern e
g we ths wlity o make setungs for P EPSON XOXKKNNXEX  Series o £
EFSON Printir Window! 3.

& Speed Frogress
:ﬁ, Use this ity i make setengs related

o speed.

gy Ao Select ~ W saftware Lodate

Vergon X000

(J Upewnij sig, ze nie ma zadnych wstrzymanych zadan drukowania.

Jesli w pamieci nadal sg niepotrzebne dane, wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty z menu
Drukarka.

[J Sprawdz, czy drukarka nie jest offline albo nie oczekuje na zadanie drukowania.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczy$¢ ustawienie offline lub oczekujacego
zadania w menu Drukarka.

EPSOMN JOONN00L Series 0 =

Priner  Document  View

[ Sprawdz, czy drukarka jest ustawiona jako domys$lna w menu Drukarka (przy elemencie menu powinno by¢
widoczne zaznaczenie).

Jezeli drukarka nie jest ustawiona jako drukarka domyslna, zmien to.Jesli w obszarze Panel sterowania >
Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy) pojawia si¢ kilka ikon, zapoznaj si¢ z
ponizszymi informacjami, aby wybra¢ odpowiednia.

Przyklad)
Potgczenie USB: Seria EPSON XXXX
Potaczenie sieciowe: Seria EPSON XXXX (sie)

Jesli sterownik drukarki zostanie zainstalowany wiele razy, moga zosta¢ utworzone kopie sterownika
drukarki.Jedli zostaly utworzone kopie, takie jak ,,Seria EPSON XXXX (kopia 1), kliknij ikong kopii sterownika
prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun urzadzenie.

[d Sprawdz w nastepujacy sposob poprawny wybor portu drukarki we Wlasciwos$¢ > Port z menu Drukarki.

Wybierz ,,USBXXX” dla potaczenia USB lub ,,EpsonNet Print Port” dla potgczenia sieciowego.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Mac OS)

Upewnij si¢, ze drukarka nie ma stanu Wstrzymana.

Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu i > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie kliknij dwukrotnie drukarke.Jesli praca drukarki jest wstrzymana, kliknij Wznéw
(lub Wznoéw prace drukarki).

Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych

[ Wylacz urzadzenia, ktdre chcesz potaczy¢ z siecig.Poczekaj okoto 10 s, a nastepnie wlacz urzgdzenia w
nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.Przenies
drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej punktu dostepu, aby ufatwi¢ komunikacje¢ radiows, a
nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowa¢ ustawienia sieci.

=
(d Nacisnij przycisk B, aby wydrukowa¢ raport polaczenia sieciowego.Sprawdz go, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami na wydruku.

Powiazane informacje
= ,Nie mozna polaczy¢ sie z poziomu urzadzen, mimo ze ustawienia sieciowe sg prawidtowe” na stronie 121

=, Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 24

Nie mozna potaczyc< sie z poziomu urzadzen, mimo ze ustawienia
sieciowe sa prawidiowe

Jezeli nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka z poziomu komputera lub urzadzenia inteligentnego, mimo Ze w raporcie
polaczenia sieciowego nie ma zadnych komunikatéw o bledzie, zapoznaj sie z tym rozdziatem.

[d W przypadku korzystania z wielu punktéw dostepu réwnoczesnie uzywanie drukarki z poziomu komputera lub
urzadzenia inteligentnego moze nie by¢ mozliwe w zaleznoéci od ustawien punktu dostepu.Potacz komputer lub
urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym punktem dostepu, co drukarka.

Jesli na urzadzeniu inteligentnym wiaczona jest funkcja tetheringu, wytacz ja.

IR
)
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

[J Nawigzanie polaczenia z punktem dostepu moze nie by¢ mozliwe, jezeli punkt dostgpu ma wiele
identyfikatoréw SSID i urzadzenia sg polaczone z sieciami o réznych identyfikatorach SSID na tym samym
punkcie dostepu.Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co

drukarka.

N
)
N

/-f
—\-\\ SSIDT:XXXXX-G1 SV SSIDTXXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

ﬁ
N
v

7z
]
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

(d Punkt dostepu zgodny ze standardami IEEE802.11a i IEEE802.11g maja identyfikatory SSID w pasmach 2,4
GHz i 5 GHz.W przypadku potaczenia komputera lub urzadzenia inteligentnego z identyfikatorem SSID w
pasmie 5 GHz nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka, poniewaz obstuguje ona tylko komunikacje w pasmie 2,4
GHz.Potacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

N
N

-
N 5GHz  SSID:XXXXX_A N
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

0
i
\\\
v
!
0

= i~ /r,
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[ Wigkszos¢ punktow dostepu ma funkcje separatora prywatnosci blokujaca komunikacje miedzy potaczonymi
urzadzeniami.Jezeli nie mozna polaczy¢ drukarki z komputerem lub urzgdzeniem inteligentnym, nawet gdy
znajdujg sie w tej samej sieci, wylacz funkcje separatora prywatnosci na punkcie dostepu.Zapoznaj sie z
podrecznikiem dostarczonym wraz z punktem dostepu, aby pozna¢ dalsze informacje.

_ ‘;ﬂ:’@ _
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Powiazane informacje
=, Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci polaczonej z drukarka” na stronie 124
=, Sprawdzanie identyfikatora SSID na komputerze” na stronie 125

Brak mozliwosci nawigzania potaczenia Wi-Fi Direct (zwykte AP)

Jesli podiaczono juz cztery urzadzenia, nie mozna nawigzaé polaczenia z kolejnymi urzadzeniami.Zapoznaj si¢ z
ponizszymi informacjami i sprébuj ponownie nawigzac polaczenie.

Sprawdzanie liczby podtaczonych urzadzen

Sprawdz, ile urzadzen jest potaczonych do drukarki.Jesli liczba podtaczonych urzadzen nie przekracza
dopuszczalnej liczby urzadzen, oznacza to, Ze mogl wystapic¢ blad potaczenia.Przenie$ drukarke i komputer lub
urzadzenie inteligentne blizej punktu dostepu, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, sprawdz, czy identyfikator SSID i
hasto sg poprawne, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowa¢ ustawienia sieci.

[ Arkusz stanu sieci

<Wi=F1 Direct:>»

Wi-Fi Direct Mode On
Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEEBDZ.11g/n
Communication Speed Auto

551D DIRECT=-
Password

Channel 11

Security Level WEAZ-PEE(AES)
Link Ztatu=s [T e /e
(Connected Devices 2(Max 4) |
L lTllL ML LS L EE R H = |

20:02:AF:C1:92:68
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

(d Ekran stanu produktu Web Config

Uruchom przegladarke internetowa na podfgczonym urzadzeniu, a nastepnie wprowadz adres IP trybu Wi-Fi
Direct (zwykte AP), aby otworzy¢ narzedzie Web Config.Dotknij pozycji Product Status > Wi-Fi Direct, a
nastepnie sprawdz stan Wi-Fi Direct.

..-—".IJ Product Status

Basic Network m
Device Name : EPSOM.
Connection Method : Simple AP
P Address :
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway
The number of connected d 1
evices :
S50 : DIRECT-
Channel ; mn
Security Level : WPAZ-PSK(AES)
Password : el
MAC Address :

Rozlaczanie zbednych urzadzen

Jesli do drukarki podlgczono juz cztery urzadzenia, odlacz niepotrzebne urzadzenia i sprobuj nawigzaé potaczenie
z nowym urzadzeniem.

Na ekranie sieci Wi-Fi usun identyfikator SSID trybu Wi-Fi Direct urzadzenia, ktére ma by¢ odtaczone od
drukarki.

Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci potaczonej z drukarka

Identyfikator SSID mozna sprawdzi¢, drukujac raport polaczenia sieciowego lub arkusz stanu sieci, albo
wyswietlajac okno Web Config.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie identyfikatora SSID na komputerze

Windows

i

Kliknij ikong
liscie sieci.

na pasku zadan pulpitu.Sprawdz nazwe identyfikator SSID potaczonej sieci na wyswietlonej

Mac OS

Na gorze ekranu komputera kliknij ikon¢ Wi-Fi.Zostanie wyswietlona lista identyfikatoréw SSID. Polaczona sie¢
jest oznaczona znacznikiem wyboru.

)] 54% (4

Turn Wi-Fi OR

o =

£

::;I:l |'|'1: -:]t| .."':"

(R

DERDDDERDDR
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Problemy z wydrukiem

Wydruk jest pomarszczony lub brak koloréw

Jesli drukarka przez dlugi czas nie byla uzywana, mogg by¢ zatkane dysze gtowicy drukujacej i moga nie by¢
wychodzi¢ krople tuszu. Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczys¢ glowice drukujaca, jesli ktérakolwiek z dysz
glowicy drukujacej jest zatkana.

Powiazane informacje

= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 87

Pojawiajq sie paski lub nieoczekiwane kolory

Iillh‘.

Dysze gtowicy drukujacej moga by¢ zatkane. Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy
drukujacej nie sg zatkane. Oczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 87

Kolorowe prazki pojawiaja sie w odstepach okoto 2.5 cm

[J Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zatadowanego w drukarce.
[d Wyréwnaj gtowice drukujaca.

[J Podczas drukowania na zwyklym papierze wybierz ustawienie wyzszej jako$ci.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Powiazane informacje
= , Lista rodzajow papieru” na stronie 35

=  Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 89

Rozmazane wydruki, pionowe paski lub nieprawidtowe
wyréwnanie

CTTralcn ailc

v Aafdrack, W
[ 5008 "Regel

Wyréwnaj glowice drukujaca.

Powiazane informacje

=  Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 89

Jakos¢ wydruku nie ulega poprawie, nawet po wyréwnaniu gtowicy
drukujacej

Podczas drukudwukierunkowego (lub o duzej szybkosci) gtowica drukujaca drukuje, poruszajac sie w obu
kierunkach, w zwigzku z czym linie pionowe mogg nie by¢ wyréwnane.Jezeli jakos¢ wydruku nie poprawia sie,

wylacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Wylaczenie tego ustawienia moze
spowolni¢ drukowanie.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Duza szybko$¢ w zaktadce Wiecej opcji sterownika drukarki.

[ Mac OS

Z menu :‘. > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Drukowanie z duzg szybkoscia.

Staba jako$¢ wydruku

Jesli jakos$¢ wydruku jest niska z powodu rozmycia, widocznych paséw, brakujacych koloréw, wyblaklych kolordw,
nieprawidlowego wyréwnania, wykonaj w razie potrzeby ponizsze czynnosci.

Sprawdzanie drukarki

[d Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczys$¢ glowice drukujaca, jesli ktérakolwiek z dysz gtowicy drukujacej jest
zatkana.

d Wyréwnaj gltowice drukujaca.
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Sprawdzanie papieru

[d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

(d Nie drukuj na wilgotnym, uszkodzonym lub zbyt starym papierze.

[ Jesli papier jest zawiniety lub koperta jest napelniona powietrzem, splaszcz je.
[J Nie ukladaj papieru w stos od razu po drukowaniu.

[d Catkowicie wysusz wydruki, zanim je schowasz lub zaprezentujesz. Podczas suszenia wydrukéw unikaj
bezposredniego swiatla stfonecznego, nie uzywaj suszarki ani nie dotykaj zadrukowanej strony papieru.

(d Do drukowania obrazéw i zdjec¢ firma Epson zaleca uzycie oryginalnego papieru Epson, a nie zwyklego papieru.
Drukuj na stronie oryginalnego papieru Epson przeznaczonej do druku.

Sprawdzanie ustawien drukowania
[ Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zatadowanego w drukarce.

(d Drukuj przy uzyciu ustawienia wyzszej jakosci.

Sprawdzanie wktadu z tuszem
(d Firma Epson zaleca zuzycie pojemnika z tuszem przed uplywem daty wydrukowanej na opakowaniu.

(d W celu uzyskania najlepszych rezultatéw pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ w ciagu szesciu miesiecy od otwarcia
opakowania.

[d Nalezy uzywa¢ oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. W produkcie kolory s3 dopasowywane na
podstawie oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Uzywanie nieoryginalnych pojemnikéw moze
powodowacé obnizenie jakosci wydruku.

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 34

= , Lista rodzajow papieru” na stronie 35

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 33
= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 87

=  Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 89

Papier jest poplamiony lub przetarty

[ Kiedy pojawiajg si¢ poziome paski lub na gérze albo dole papieru rozmazuje si¢ tusz, zaladuj papier w
odpowiednim kierunku lub dosuni prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.
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[ Kiedy pojawiaja si¢ pionowe paski lub na papierze rozmazuje si¢ tusz, wyczys¢ droge papieru.

|V

[d Poldz arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzi¢, czy papier jest pozwijany. W takim przypadku
wyprostuj go.

[ Wykonujac reczne drukowanie dwustronne, przed ponownym zatadowaniem papieru upewnij sig, ze tusz
catkowicie wyschnat.

Powiazane informacje
= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36

= ,Czyszczenie §ciezki papieru” na stronie 90

Wydrukowane zdjecia sa lepkie
Prawdopodobnie drukujesz po niewlasciwej stronie papieru fotograficznego. Sprawdz, czy drukujesz po stronie
przeznaczonej do druku.

W przypadku drukowania po nieprawidiowej stronie papieru fotograficznego nalezy oczysci¢ $ciezke papieru.

Powiazane informacje

=, Czyszczenie §ciezki papieru” na stronie 90

Obrazy lub zdjecia sa drukowane w nieoczekiwanych kolorach
Podczas drukowania za po$rednictwem sterownika drukarki z systemu Windows domyslnie stosowane jest
ustawienie automatycznej korekty zdje¢ Epson w zaleznosci od typu papieru. Zmien to ustawienie.

Na karcie Wiecej opcji wybierz pozycje Niestandardowy z listy Korekta koloru, a nastepnie kliknij przycisk
Zaawansowane. Zmien ustawienie Korekta sceny w obszarze Automatyczna korekcja na dowolng inng opcje.
Jesli zmiana ustawienia nie da oczekiwanych rezultatéw, uzyj innej metody korekty koloréw niz PhotoEnhance w
obszarze Zarzadzanie kolorami.

Powiazane informacje

= ,Regulacja koloru druku” na stronie 57

Kolory réznia sie od widocznych na wyswietlaczu

[J Urzadzenia wyswietlajace, takie jak ekrany komputeréw, maja wlasne wlasciwosci wyswietlania. Jesli
wys$wietlacz jest niezréwnowazony, obraz jest wyswietlany z nieprawidtowa jasnoscig i barwami. Nalezy
dostosowac wlasciwosci urzadzenia.
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O Swiatlo padajace na wyswietlacz wywiera wpltyw na wyglad obrazu na wy$wietlaczu. Nalezy unikaé
bezposredniego $wiatla stonecznego i sprawdzi¢ obraz po zapewnieniu odpowiedniego o$wietlenia.

[J Kolory moga si¢ r6zni¢ od obrazu na urzadzeniach inteligentnych, takich jak smartfony lub tablety z
wyswietlaczami o wysokiej rozdzielczosci.

(d Kolory na wyswietlaczu delikatnie r6znia si¢ od tych na papierze, poniewaz procesy generowania koloréow
urzadzen wyswietlajacych i drukarek si¢ réznia.

Nie mozna drukowac bez marginesow

W ustawieniach drukowania wprowadz ustawienie drukowania bez obramowania. Jesli wybrany zostanie typ
papieru, ktéry nie umozliwia drukowania bez obramowania, nie mozna wybra¢ opcji Bez obramowania. Wybierz
typ papieru, ktoéry obstuguje drukowanie bez obramowania.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania — Windows” na stronie 41

= , Podstawy drukowania — Mac OS” na stronie 42

Podczas drukowania bez obramowania obcinane sg krawedzie
obrazu

Podczas drukowania bez obramowania obraz zostaje nieznacznie powiekszony, a obszar wystajacy jest
obcinany.Wybierz opcje¢ mniejszego powigkszenia.

[ Windows

Kliknij Ustawienia obok przycisku wyboru Bez obramowania w zakladce sterownika drukarki Gléwne, a
nast¢pnie zmien ustawienia.

[ Mac OS

Zmien ustawienie Rozszerzenie z okna dialogowego drukowania menu Ustawienia druku.

Pozycja, rozmiar lub marginesy wydruku sa nieprawidtowe

[ W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

[d Podczas umieszczenia oryginaldw na szyba skanera, wyréwnaj rég oryginatu z rogiem oznaczonym symbolem
na ramce szyby skanera. Jesli krawedzie kopii sa przycinane, odsun oryginal nieznacznie od naroznika.

[d Podczas umieszczenia oryginaléw na szyba skanera wyczy$¢ szyba skanera i pokrywe dokumentow. Jezeli na
szybie sg plamy lub kurz, obszar kopiowania moze obja¢ te zabrudzenia, co spowoduje niewlasciwg pozycje
kopiowania lub pomniejszenie obrazu.

[ Wybierz wtasciwe ustawienie rozmiaru papieru.

[d Dostosuj ustawienie marginesu w aplikacji, tak aby miescito si¢ w obszarze przeznaczonym do drukowania.

Powiazane informacje
= _Ladowanie papieru do Tylny podajnik papieru” na stronie 36
=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

=, Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 90
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= Obszar drukowania” na stronie 139

Wydrukowane znaki sa nieprawidtowe lub znieksztatcone

(d Podlacz pewnie przewdd USB do drukarki i komputera.
(J Anuluj wszelkie wstrzymane zadania drukowania.

[d Podczas drukowania nie wigczaj recznie trybu Hibernacji ani Uspienia w komputerze. Strony ze
znieksztalconym tekstem mogg by¢ wydrukowane po ponownym uruchomieniu komputera.

Powiazane informacje

= Anulowanie drukowania” na stronie 61

Drukowany obraz jest odwrécony

Wyczy$¢ ustawienia obrazu lustrzanego w sterowniku drukarki lub w aplikacji.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

(d Mac OS

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany w menu Ustawienia druku okna dialogowego drukowania.

Mozaikowe wzory na wydrukach

Drukujac obrazy lub zdjecia, korzystaj z danych o wysokiej rozdzielczo$ci. Rozdzielczo$¢ obrazéw na stronach
internetowych jest czesto niska, mimo ze wygladaja wystarczajaco dobrze na wyswietlaczu, dlatego jako$¢ wydruku
moze si¢ obnizy¢.

Na skopiowanym obrazie pojawiajq sie nierowne kolory,
rozmazania, kropki lub linie proste

[ Oczys¢ $ciezke papieru.
[d Oczys¢ szyba skanera.

[J Podczas umieszczania oryginaltéw na szyba skanera nie dociskaj zbyt mocno oryginatu ani pokrywy
dokumentéw.

Powiazane informacje

=, Czyszczenie $ciezki papieru” na stronie 90

= ,Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 90
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Na skopiowanym obrazie widoczna jest mora (pomarszczenie lub
siatka)

Umies¢ oryginat pod nieco innym katem.

Na skopiowanym obrazie widoczny jest obraz drugiej strony
oryginatu

Jezeli oryginat jest cienki, nalezy go umiesci¢ na szyba skanera, a nastepnie umiesci¢ na nim kartke czarnego
papieru.

Nie mozna usuna¢ problemu z wydrukiem

Jezeli zadne rozwigzania nie pomogly zlikwidowaé problemu, sprébuj odinstalowac i ponownie zainstalowa¢
sterownik drukarki.

Powiagzane informacje
= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 106

= _Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Inne problemy z drukowaniem

Zbyt wolne drukowanie

(4 Zamknij wszystkie niepotrzebne aplikacje.
[d Obniz ustawienie jakosci.Drukowanie w wysokiej jakosci zmniejsza szybko$¢ drukowania.

4 Wlacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci).Kiedy to ustawienie jest wlgczone,
glowica drukujaca drukuje, poruszajac sie w obu kierunkach, w zwigzku z czym zwigksza sie szybkos¢
drukowania.

J Windows

Wybierz ustawienie Duza szybkos¢ na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki.

[d Mac OS

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Drukowanie z duza szybkoscia.
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4 Wylacz opcje Tryb cichy.
J Windows

Wrylacz ustawienie opcji Tryb cichy na karcie Gtowne sterownika drukarki.

[d Mac OS

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wylaczone opcji Tryb cichy.

Szybkos¢ drukowania drastycznie spada podczas drukowania bez
przerwy

Szybkos¢ drukowania spada, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu mechanizmu drukarki. Mozna jednak
kontynuowa¢ drukowanie. Aby drukarka wrdcita do normalnej szybkos$ci drukowania, nalezy pozostawi¢
urzadzenie bezczynne przez co najmniej 30 minut. Szybkos¢ drukowania nie wraca do normalnej wartosci, jesli
zasilanie bedzie wylaczone.

Nie mozna rozpoczac skanowania

(d Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprébuj
bezposrednio podtaczy¢ drukarke do komputera.

[d Przy skanowaniu z wysokg rozdzielczoscig przez sie¢ moze wystapi¢ btad komunikacji.Zmniejsz rozdzielczos¢.

[J Upewnij sig, ze w programie Epson Scan 2 zostata wybrana poprawna drukarka (skaner).

Sprawdz, czy drukarka jest rozpoznawana w systemie Windows

W systemie Windows sprawdz, czy drukarka (skaner) jest widoczna w oknie Skanery i aparaty.Drukarka (skaner)
powinna by¢ wyéwietlana jako ,,EPSON XXXXX (nazwa drukarki)”Jezeli drukarka (skaner) nie jest widoczna,
odinstalyj i zainstaluj ponownie Epson Scan 2.Wykonaj nastepujgce czynnoéci, aby uzyska¢ dostep do okna
Skanery i aparaty.

([ Windows 10

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start lub naci$nij i przytrzymaj go, wybierz polecenie Panel
sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty”, kliknij pozycje Wyswietl skanery i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz pozycje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty”,
kliknij pozycje¢ Pokaz skanery i aparaty fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenie Panel sterowania, wpisz w polu wyszukiwania ,,skanery i aparaty’,
kliknij pozycje Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

[ Windows Vista

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno polecenia Panel sterowania > Sprzet i dZzwiek > Skanery i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

133



Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

J Windows XP

Kliknij przycisk Start, wybierz kolejno polecenia Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Skaner i aparaty
fotograficzne, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest widoczna.

Powiazane informacje
» »Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 106

=, Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Nie mozna rozpoczaé skanowania za pomoca panelu sterowania

[d Sprawdz, czy programy Epson Scan 2 i Epson Event Manager sa prawidlowo zainstalowane.

[d Sprawdz ustawienia skanowania przypisane w programie Epson Event Manager.

Powiagzane informacje
= ,Epson Scan 2 (sterownik skanera)” na stronie 103

= _Epson Event Manager” na stronie 104

Problemy z zeskanowanym obrazem

Nieréwne kolory, zabrudzenia, plamy, itp. widoczne podczas
skanowania na szybie skanera

[ Wyczy$¢ szybe skanera.
(J Usun wszystkie zanieczyszczenia lub zabrudzenia przyczepione do oryginatu.

(d Nie dociskaj zbyt mocno oryginatu lub pokrywy dokumentu. Dociskanie ze zbyt duzg sita moze spowodowac
rozmazanie, smugi i plamy.

Powiazane informacje

= ,Czyszczenie Szyby skanera” na stronie 90

Niska jakosc¢ obrazu

[d Zmien ustawienie Tryb w programie Epson Scan 2 stosownie do skanowanego oryginalu. Zeskanuj, uzywajac
ustawien dokumentéw w trybie Tryb dokumentow i ustawien zdje¢ w trybie Tryb zdje¢.

[ W programie Epson Scan 2 dostosuj obraz za pomoca ustawien na karcie Ustawienia zaawansowane, a
nastepnie zeskanuj.

[ Jesli rozdzielczo$¢ jest niska, sprobuj zwigkszy¢ rozdzielczos¢, a nastepnie ponéw skanowanie.

Powiazane informacje

=  Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 63
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W tle obrazow pojawia sie przebitka

Obrazy znajdujace si¢ po drugiej stronie oryginatu moga pojawic si¢ na zeskanowanym obrazie.

(4 W Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybrac Jaskrawos¢.

Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od ustawien w zakladce Ustawienia gléwne > Typ obrazu lub
zakladce Ustawienia zaawansowane.

(4 W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu
> Wzmocnienie tekstu.

[d Podczas skanowania ze szyby skanera potozy¢ na oryginal czarng kartke papieru lub podktadke na biurko.

Powiazane informacje
=, Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

= , Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 63

Tekst jest niewyrazny

d W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu
> Wzmocnienie tekstu.

4 Wybra¢ Tryb dokumentow jako Tryb w Epson Scan 2. Skanowa¢, korzystajac z ustawien dla dokumentéw w
Tryb dokumentow.

4 W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 kiedy Typ obrazu w zakladce Ustawienia gtowne jest ustawiony na
Czarno-bialy, dostosowa¢ Prog w zakladce Ustawienia zaawansowane. Po zwigkszeniu Prog obszar czarnego
koloru powigksza sie.

[ W przypadku niskiej rozdzielczosci mozna jg zwiekszy¢, a nastepnie przeprowadzi¢ skanowanie.

Powiazane informacje

=, Skanowanie dokumentéw (Tryb dokumentéw)” na stronie 63

Pojawiaja sie jest wzory mory (cienie w formie siatki)

Jezeli oryginat jest dokumentem drukowanym, na zeskanowanym obrazie moga pojawi¢ si¢ wzory mory (cienie
podobne do siatki).

[ W zakladce Ustawienia zaawansowane w programie Epson Scan 2 wybierz Usuwanie mory.

=

[d Zmien rozdzielczo$¢ i zeskanuj ponownie.
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Powiazane informacje

= , Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 63

Nie mozna zeskanowac poprawnego obszaru na szybie skanera

[d Upewnic sig, Ze oryginal na szybie skanera jest utozony poprawnie wzgledem oznaczen.
[ Jezeli nie ma krawedzi zeskanowanego obrazu, lekko odsung¢ oryginat od krawedzi szyby skanowania.

[ Jezeli na szybie skanera ukfadanych jest kilka oryginalow, utozy¢ je w odstepie co najmniej 20 mm (0,79 cala) od
siebie.

Powiazane informacje

= Umieszczanie oryginaléw na Szyby skanera” na stronie 39

Nie mozna wyswietli¢ podgladu w widoku Miniatura

[d Po umieszczeniu wielu oryginaléw na szybie skanera nalezy zostawi¢ miedzy oryginalami odstep przynajmniej
20 mm (0,79 cala).

(4 Upewnic sig, Ze oryginal jest umieszczony prosto.

4 W zaleznosci od oryginatu wyswietlanie podgladu w widoku Miniatura moze nie by¢ mozliwe. W takim
przypadku usun zaznaczenie pola Miniatura na gérze okna podgladu, aby wyswietli¢ podglad calego
zeskanowanego obrazu, a nastepnie utworz markizy recznie.

Powiazane informacje

= , Skanowanie zdje¢ lub obrazéw (Tryb zdje¢)” na stronie 66

Tekst nie jest wtasciwie rozpoznawany podczas zapisywania jako
PDF z opcjq przeszukiwania

4 W oknie Opcje formatu obrazu w Epson Scan 2 sprawdzi¢, czy Jezyk Tekstu jest ustawiony poprawnie w
zaktadce Tekst.

[d Sprawdzi¢, czy oryginal jest utozony prosto.

(4 Uzy¢ oryginatu z wyraznym tekstem. Jako$¢ rozpoznawania tekstu moze si¢ obnizy¢ w przypadku podanych
nizej oryginatéw.

[d Oryginaly, ktére zostaly parokrotnie skopiowane

[d Oryginaly otrzymane faksem (z niska rozdzielczo$cia)

J Oryginaly, na ktérych odstepy miedzy literami lub liniami s3 za mate

(d Oryginaly z liniami wprowadzonymi na tekst lub z podkreslonym tekstem
J Oryginaly z recznie napisanym tekstem

[ Oryginaly z zatamaniami lub pomarszczeniami
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4 W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 kiedy Typ obrazu w zakladce Ustawienia gtowne jest ustawiony na
Czarno-bialy, dostosowa¢ Prog w zakladce Ustawienia zaawansowane. Po zwigkszeniu Prog kolor czarny staje
sie bardziej gleboki.

4 W Tryb dokumentéw w Epson Scan 2 wybra¢ zakladke Ustawienia zaawansowane, a nastepnie Opcja Obrazu
> Wzmocnienie tekstu.

Powiazane informacje

® Skanowanie dokumentéw (Tryb dokumentéw)” na stronie 63

Nie mozna rozwiazac probleméw w zeskanowanym obrazie
Jezeli uzytkownik zastosowal wszystkie rozwigzania, a nie rozwiazal problemu, powinien uruchomié ustawienia
Epson Scan 2, korzystajac z Epson Scan 2 Utility.
Uwaga:
Epson Scan 2 Utility to aplikacja towarzyszgca Epson Scan 2.
1. Uruchomi¢ aplikacje Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 10
Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8
Whpisa¢ nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybra¢ wyswietlong ikone.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klikna¢ przycisk Start, a nastepnie wybra¢ polecenia Wszystkie programy lub Programy > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

(4 Mac OS
Wybrac polecenia Idz > Aplikacje > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wybraé karte Inne.

3. Klikng¢ przycisk Resetu;.

Uwaga:
Jezeli uruchomienie nie rozwigze problemu, odinstalowaé, a nastepnie ponownie zainstalowac Epson Scan 2.

Powiazane informacje
= ,Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 106

= _ Instalowanie aplikacji” na stronie 108

Inne problemy ze skanowaniem

Zbyt wolne skanowanie

Zmniejsz rozdzielczos¢.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Powiazane informacje

= , Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 63

Skanowanie zatrzymuje sie podczas skanowania do formatu PDF/
Multi-TIFF

(d Skanujac za pomocg programu Epson Scan 2 mozna zeskanowa¢ w sposéb ciagly maksymalnie 999 stron w
formacie PDF i maksymalnie 200 stron w formacie Multi-TIFE

[d Podczas skanowania duzych ilo$ci materiatéw zalecamy skanowanie w skali szaro$ci.

(d Zwigksz ilo§¢ wolnego miejsca na twardym dysku komputera. Skanowanie moze si¢ zatrzymat, gdy ilos¢
wolnego miejsca jest niewystarczajaca.

[d Sprobuj skanowaé z mniejsza rozdzielczo$cig. Skanowanie zatrzymuje sie po osiagnieciu limitu catkowitego
rozmiaru danych.

Powiagzane informacje

=, Skanowanie w aplikacji Epson Scan 2” na stronie 63

Inne problemy

Lekkie porazenie pradem w momencie dotkniecia drukarki

Jezeli do komputera podlaczonych jest wiele urzadzen peryferyjnych, mozesz czu¢ lekkie porazenie pradem, gdy
dotkniesz drukarki. Zainstaluj przewo6d uziemiajacy w komputerze podlaczonym do drukarki.

Drukarka w trakcie pracy jest bardzo gtosna

Jesli drukarka w trakcie pracy jest za glosna, wlacz Tryb cichy. Wlaczenie tej funkcji moze spowolni¢ drukowanie.
W zaleznosci od wybranego typu papieru i ustawien jako$ci drukowania poziom hatasu emitowanego przez
drukarke moze nie ulec zmianie.

[ Windows
Wiacz tryb Tryb cichy na karcie Gléwne w sterowniku drukarki.

(d Mac OS

Z menu " > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub
Sterownik). Wybierz ustawienie Wlaczone opcji Tryb cichy.

Aplikacja jest blokowana przez zapore (wylacznie w systemie
Windows)

Dodaj aplikacje do programéw dozwolonych przez zapore systemu Windows w ustawieniach zabezpieczen w
Panelu sterowania.
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Dodatek

Dodatek

Parametry techniczne

Dane techniczne drukarki

Lokalizacja dysz gtowicy drukujacej

Dysze z czarnym tuszem: 180

Dysze z kolorowym tuszem: 59 dla kazdego koloru

Gramatura” Zwykly papier

od 64 do 90 g/m? (od 17 do 24 funtéw)

Koperty

Koperta #10, DL, C6: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtéw)

* Nawet jesli grubos¢ papieru znajduje sie w tym zakresie, moze nie by¢ on poprawnie podawany lub moze pogorszy¢ sie
jakos¢ druku w zaleznosci od wiasciwosci lub jakosci papieru.

Obszar drukowania

Obszar drukowania dla pojedynczych arkuszy

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dziatania mechanizmu

drukarki.

Drukowanie z krawedziami

AR 77 :IC A 3.0 mm (0.12 cala)
B 3.0mm (0.12 cala)
C 40.0 mm (1.57 cala)
D 32.0 mm (1.26 cala)
N o
H H
B B
Drukowanie bez obramowania
A A 43.0 mm (1.69 cala)
B 35.0 mm (1.38 cala)
B
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Dodatek

Obszar drukowania dla kopert

W zacienionych obszarach jako§¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dzialania mechanizmu
drukarki.

AH IC A 3.0 mm (0.12 cala)
\“\\ B 5.0 mm (0.20 cala)
I/I C 18.0 mm (0.71 cala)
At LID D 40.0 mm (1.57 cala)
B B

Dane techniczne skanera

Typ skanera Ptaski

Urzadzenie fotoelektryczne cls

Maksymalny rozmiar dokumentu 216x297 mm (8.5%11.7 cala)
A4, Letter

Rozdzielczos¢ 1200 dpi (skanowanie gtéwne)

2400 dpi (skanowanie podrzedne)

Gtebia koloréw Kolory
1 48 bitéw na piksel wewnetrznie (16 bitéw na piksel na kolor wewnetrznie)

1 24 bitéw na piksel zewnetrznie (8 bitow na piksel na kolor zewnetrznie)

Skala szarosci

4 16 bitéw na piksel wewnetrznie
[ 8bitéw na piksel zewnetrznie
Czernibiel

4 16 bitéw na piksel wewnetrznie

[ 1 bit na piksel zewnetrznie

Zrédto swiatta LED

Dane techniczne interfejsu

W przypadku komputera Hi-Speed USB
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Dodatek
Lista funkgji sieci
Funkcje sieciowe i IPv4/IPv6

Funkcje Obstugiwane Uwagi

Drukowanie EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -

sieciowe
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Drukowanie WSD (Windows) | IPv4, IPv6 v Windows Vista lub

wersja nowsza
Drukowanie Bonjour (Mac IPv4, IPv6 v -
0S)
Drukowanie IPP (Windows, IPv4, IPv6 - -
Mac OS)
Drukowanie UPnP IPv4 - Informacje o
urzadzeniu

Drukowanie PictBridge (Wi- IPv4 - Cyfrowy aparat
Fi) fotograficzny
Epson Connect (drukowanie IPv4 v -
z wiadomosci e-mail, druk
zdalny)
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -

Skanowanie Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -

sieciowe
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skanowanie IPv4 - -
do chmury)
Podajnik ADF (skanowanie 2-stronne) - -

Faksowanie Wysytanie faksow IPv4 - -
Odbieranie faksow IPv4 - -

Dane techniczne Wi-Fi

Standardy IEEE 802.11b/g/n"" "2
Zakres czestotliwosci 2,4 GHz
Maksymalna moc nadanej 19.8 dBm (EIRP)

czestotliwosci radiowej

Tryby koordynacyjne

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (zwykte AP)™3

Zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™
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Dodatek

*1  Zgodnos¢ ze standardem IEEE 802.11b/g/n lub IEEE 802.11b/g, w zaleznosci od miejsca zakupu.

*2  IEEE 802.11n jest tylko dostepne na HT20.

*3  Brak obstugi w standardzie IEEE 802.11b.

*4 W trybie Wi-Fi Direct obstugiwane jest tylko WPA2-PSK (AES).

*5  Zgodnosc z protokotem WPA2 wraz z obstugg WPA/WPA2 Personal.

Protokot zabezpieczen

SSL/TLS HTTPS — serwer/klient

Obstugiwane ustug innych firm

Google Cloud Print

Wymiary

Wymiary Przechowywanie

J Szeroko$¢: 390 mm (15.4 cala)
(1 Gtebokos¢: 300 mm (11.8 cala)
d Wysokos¢: 145 mm (5.7 cala)

Drukowanie

J Szeroko$¢: 390 mm (15.4 cala)
1 Glebokos¢: 504 mm (19.8 cala)
d Wysokos$¢: 279 mm (11.0 cala)

Waga” Ok. 3.9 kg (8.6 funta)

* Bez wktadéw z tuszem i przewodu zasilajacego.

Parametry elektryczne
Model Model na napiecie od 100 do 240 V Model na napiecie od 220 do 240V
Zakres czestotliwosci znamionowej 0Od 50 do 60 Hz 0Od 50 do 60 Hz
Prad znamionowy 0.5do0.3A 03A
Pobér pradu (z potaczeniem USB) Kopiowanie oddzielne: ok. 12.0 W (ISO/ | Kopiowanie oddzielne: ok. 12.0 W (ISO/
IEC24712) IEC24712)
Tryb gotowosci: ok. 4.0 W Tryb gotowosci: ok. 4.0 W
Tryb uépienia: ok. 1.6 W Tryb udpienia: ok. 1.6 W
Urzadzenie wyfaczone: ok. 0.3 W Urzadzenie wyfgczone: ok. 0.3 W
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Dodatek

Uwaga:
Informacje o napieciu zasilania znajdujqg sie na etykiecie przyklejonej do drukarki.

Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy

Praca Drukarki nalezy uzywac w zakresie parametréw srodowiskowych zaznaczonych na
ponizszym wykresie.

80

55

20

Temperatura: 10-35°C (50-95°F)

Wilgotnos¢: 20-80% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

Przechowywanie Temperatura: -20-40°C (-4-104°F)"

Wilgotnos¢: 5-85% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Specyfikacja srodowiskowa wkltadow z tuszem

Temperatura przechowywania od -30 do 40°C (0d-22 do 104°F)"

Temperatura zamarzania -16°C (3.2°F)

Tusz odmarza i moze by¢ uzywany po okoto 3 godzinach w temperaturze 25°C
(77°F).

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Wymagania systemowe

[ Windows 10 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/Windows 8.1 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/Windows 8 (wersja 32-
bitowa, 64-bitowa)/Windows 7 (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/Windows Vista (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)/
Windows XP SP3 lub nowszy (wersja 32-bitowa)/Windows XP Professional x64 Edition SP2 lub nowszy

J macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac
0OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Uwaga:
[ System Mac OS moze nie obstugiwac niektérych aplikacji i funkcji.

[d Brak obstugi systemu plikéw UNIX File System (UFS) dla systemu Mac OS.
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Dodatek

Informacje prawne

Zgodnos¢ ze standardami — model europejski

Dla uzytkownikdw europejskich

Niniejszym firma Seiko Epson Corporation deklaruje, ze nastepujacy model urzadzenia radiowego jest zgodny z
wymaganiami dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE mozna znalez¢é w nastepujacej witrynie.

http://www.epson.eu/conformity
C462Q

Do uzytku wylgcznie na terenie nastepujacych panstw: Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein,
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Holandia, Wlochy, Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia,
Szwecja, Islandia, Chorwacja, Cypr, Grecja, Stowenia, Malta, Bulgaria, Czechy, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa,
Polska, Rumunia i Stowacja.

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

C€

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Nalezy przestrzegaé ponizszych ograniczen, aby drukarka byla uzytkowana w sposéb odpowiedzialny i zgodny z
prawem.

Kopiowanie nastepujacych pozycji jest niezgodne z prawem:

(d banknoty, monety, zbywalne rzadowe papiery wartosciowe, obligacje rzadowe i komunalne papiery
wartosciowe;

[d nieuzywane znaczki pocztowe, kartki pocztowe ze znaczkiem oraz inne dokumenty pocztowe posiadajace
wartosé;

[d rzadowe znaczki skarbowe oraz papiery warto$ciowe wydane zgodnie z przepisami prawnymi.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas kopiowania ponizszych elementdw:

[d prywatne zbywalne papiery wartosciowe ($wiadectwa udziatowe, dokumenty zbywalne, czeki itp.), bilety
miesieczne, bilety ulgowe itp.;

[ paszporty, prawa jazdy, dowody rejestracyjne, winiety drogowe, bony zywno$ciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie takich dokumentow moze by¢ niezgodne z prawem.
Odpowiedzialne korzystanie z materialéw objetych prawem autorskim:

Drukarki mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialéw
chronionych prawami autorskimi. Nalezy uzytkowa¢ urzadzenie w odpowiedzialny sposéb, uzyskujac pozwolenie
na kopiowanie publikowanych materialéw objetych prawem autorskim lub postepujac zgodnie z porada adwokata.
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Dodatek

Transportowanie drukarki

Gdy konieczne jest przetransportowanie drukarki w inne miejsce lub do naprawy, nalezy zapakowa¢ drukarke
zgodnie z przedstawionymi ponizej instrukcjami.

g Wazne:

[ Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechylaé jej, nie ustawiac pionowo ani nie
odwracaé, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

1 Nie wyjmowaé zainstalowanych pojemnikéw z tuszem. Wyjecie pojemnikow moze spowodowaé wyschnigcie
glowicy drukujgcej, a takze uniemozliwié¢ drukowanie.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Upewnij sig, ze kontrolka zasilania zgasta, a nastepnie odlacz przewdd zasilajacy.

g Wazne:

Przewdd zasilajgcy nalezy odlgczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania. W przeciwnym razie glowica drukujgca
nie powrdci do pozycji poczgtkowej, co moze spowodowaé wyschniecie tuszu i uniemozliwi¢ drukowanie.

3. Odlgcz wszystkie przewody, np. przewdd zasilajacy i przewdd USB.
4.  Wyjmij caly papier z drukarki.
5. Upewnij si¢, ze w drukarce nie ma zadnych oryginatow.

6. Otworz modut skanera z zamknietg pokrywa dokumentdw. Przymocuj tasma uchwyt wktadu z tuszem do
obudowy.
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Dodatek

7. Zamknij modut skanera.

-

8. Przygotuj drukarke do zapakowania w sposéb przedstawiony ponizej.

9. Zapakuj drukarke do jej opakowania uzywajac materialéw zabezpieczajacych.

Gdy drukarka bedzie uzywana ponownie, nalezy pamietaé, aby usuna¢ taSme zabezpieczajaca wkiad z tuszem. Jesli
podczas kolejnego drukowania jako$¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, nalezy wyczysci¢ i wyréwnac glowice
drukujaca.

Powiazane informacje
=, Nazwy i funkcje czesci” na stronie 14
= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 87

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 89
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Dodatek

Gdzie uzyskac pomoc

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostepne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na czesto zadawane pytania, instrukcje i
inne materialy do pobrania.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jezeli urzagdzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac sie z
dzialem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmg Epson

Jezeli produkt firmy Epson nie dziala prawidlowo i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
dotyczacych rozwigzywania probleméw podanych w instrukcjach urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Epson, aby uzyska¢ pomoc. Je$li na liScie nie ma dzialu pomocy technicznej Epson dla
klientéw w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowa¢ si¢ ze sprzedawca, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac¢ i przekaza¢ do dzialu pomocy technicznej firmy
Epson nastepujace informacje:

(d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tylu urzadzenia.)
[d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij About, Version Info lub podobny przycisk.)
(d Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzgdzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzqdzenia ustawienia sieciowe mogg by¢ przechowywane w pamieci urzgdzenia. Ze wzgledu na
uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia ustawienia mogq zostaé utracone. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za

utrate jakichkolwiek danych, za wykonanie kopii zapasowej ustawien lub ich przywracanie nawet w okresie gwarancji.
Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania si¢ z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.
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